Tredje Moseboken 1:1 i Tredje Moseboken 1:3

Tredje Moseboken

Tredje Moseboken kallas ocksa Leviticus (latin for
"préstboken”) och Vajikra (hebreiska for "kallade”,
1:1). Boken aterger de regler som Mose fick fran
Gud under den sista manaden vid berget Sinai
(i mars-april, kanske 1445 f Kr, jfr 2 Mos 40:1,
4 Mos 1:1). Reglerna géller offertjansten (kap 1-
7), préstvigning (8-10), rituell renhet (11-15) och
folkets helighet (17-27). Det mest kdnda kapitlet
handlar om den stora forsoningsdagen (kap 16). De
olika offren visar pa syndens allvar och végen
till dteruppréttad gemenskap, och pekar profetiskt
fram mot Kristus (Hebr 8-10).

Brdnnoffret

1 HERREN kallade pa Mose och talade till honom
fran uppenbarelsetiltet. Han sade:

2 Sag till Israels barn: Nar ndgon bland er vill
béra fram ett offer &t HERREN ska ni ta ert offer av
boskapen, antingen av not eller sméaboskap.

3 Om han vill bédra fram_ ett brannoffer fran
notboskapen, ska han ta ett felfritt djur av hankon
och fora fram det till uppenbarelsetiltets ingang
for att han ska rdknas som vdlbehaglig infor HER-
RENS ansikte.

1:3 brénnoffer Brannoffret (hebr. oldh, ”stigning”) var det enda
offret dar hela djuret Overldts till Gud (vers 9), ett kostsamt offer
som forknippades med bon och tillbedjan. 1:3 hankon Hondjur
sparades oftast for att ge kalvar och mjolk.
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4 Han ska lagga sin hand pa bréannofferdjurets
huvud, och det blir di vélbehagligt och till férsoning

for honom. . o
5> Han ska slakta ungtjuren infér HERRENS an-

sikte, och Arons sOner, prasterna, ska bara fram
blodet och sténka det runt omkring pa altaret som
stdr vid ingdngen till uppenbarelsetéltet.

6 Sedan ska han fld brannofferdjuret och stycka
det,

7 och présten Arons soner ska gora upp eld pa
altaret och lagga ved pa elden.

8 Sedan ska Arons soner, prasterna, ldgga styck-
ena, huvudet och fettet pa veden som brinner pa

altaret. ) o
9 Men inédlvorna och fotterna ska tvéttas i vatten
och dérefter ska prasten branna alltsammans pa

altaret. Det ar ett brannoffer, ett eldsoffer till en
ljuvlig doft for HERREN.

10 Om han vill béra fram ett brénnoffer av
smaboskapen, av faren eller getterna, ska han ta ett

felfritt djur av hankon.

11 Han ska slakta det infor HERRENS ansikte vid
norra sidan av altaret, och Arons soner, prasterna,

ska sténka blodet runt omkring pa altaret.

12 Han ska stycka djuret i dess delar, tillsam-
mans med huvudet och fettet, och prasten ska
lagga dem pa veden som brinner pi altaret.

13 Men inélvorna och fotterna ska tvdttas i vat-
ten och darefter ska prasten offra alltsamman och

bridnna det pa altaret. Det &r ett brannoffer, ett
eldsoffer till en ljuvlig doft f6r HERREN.

1:4 2 Mos 29:10. 1:9 2 Mos 29:25. 1:9 tvéttas i vatten Troligen
for att avldgsna maginnehdll och gddsel (fr 2:3).
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14 Och om han vill bira fram 4t HERREN ett
brannoffer av faglar, ska han ta sitt offer av turtur-

duvor eller unga duvor.

15 Préasten ska bdra fram djuret till altaret och
vrida huvudet av det och brénna det pa altaret.
Blodet ska kramas ut pa altarets sida.

16 Men kravan med dess orenhet ska han ta ut
och kasta pa askhogen vid 0stra sidan av altaret.

17 Han ska fldka upp fageln vid vingarna, dock
utan att slita loss dem, och présten ska branna den
pa altaret, pa veden som ligger pa elden. Det &r
ett brannoffer, ett eldsoffer till en ljuvlig doft for
HERREN.

2

Matoffret

1 Nér ndgon vill béra fram ett matoffer at HER-
REN, ska hans offer bestd av fint mjél. Han ska
hélla olja pa det och ldgga rokelse ovanpa.

2 Han ska bira fram det till Arons soOner,
prasterna, och présten ska ta en handfull av mjolet
och oljan samt all rokelsen och brénna det pa
altaret som ett pdminnelseoffer. Det ar ett eldsoffer
till en ljuvlig doft f6r HERREN.

3Det som dr dver av matoffret ska tillhora Aron

och hans soner. Bland HERRENS eldsoffer ar det
hogheligt.

2:1 3 Mos 6:14f. 2:1 matoffer Hebr. minchakan ocksa Gverséttas
“hyllningsgéva/tribut”. 2:1 mjol ... olja Vetemjol och olivolja var
den dagliga stapelfddan (1 Kung 17:12). 2:3 tillhora Aron och
hans soner Présterna hade sin forsorjning genom andelar av offren
(4 Mos 18:8f).



Tredje Moseboken 2:4 iv Tredje Moseboken 2:13

4 Nér du vill bara fram ett matoffer av det som
bakas i ugn, ska det vara av fint mjol, osyrade

kakor blandade med olja och osyrade tunnkakor
smorda med olja.

5 Om ditt offer dr ett matoffer som tillreds pa
plat, ska det vara av fint mjél, osyrat och blandat
med olja.

6 Du ska bryta sonder det i stycken och hélla olja
pa det. Det ar ett matoffer.

7 Om ditt offer dr ett matoffer som tillreds i
panna, ska det tillredas av fint mjol med olja.

8Varje matoffer som ér tillrett pd ndgot av dessa

satt ska du fora fram till HERREN. Det ska béras
fram till prasten och han ska ta det till altaret.

9Sedan ska présten ta den del av matoffret som
utgdr paminnelseoffret och brianna det pa altaret.
Det ar ett eldsoffer till en ljuvlig doft for HERREN.

10 Det som blir 6ver av matoffret ska tillhora
Aron och hans sOner. Bland HERRENS eldsoffer &r
det hogheligt.

1 Inget matoffer som ni bar fram 4t HERREN ska
vara syrat, for ni ska inte brénna ndgot av surdeg
eller honung som eldsoffer &t HERREN.

12 Som forstlingsoffer ska ni béra fram sddant at
HERREN, men pa altaret far det inte komma for att
vara en ljuvlig doft.

13 Alla dina matoffer ska du bestro med salt. Du
ska inte lata saltet i din Guds forbund fattas pa ditt

matoffer. Till alla dina offer ska du offra salt.

2:11 surdeg Kom att symbolisera jisande synd (2 Mos 12:15f,
Luk 12:1, 1 Kor 5:6f). 2:12 3 Mos 23:17, 2 Kr0On 31:5. 2:13
Hes 43:24. 2:13 salt Motverkar fOrruttnelse och symboliserade
darfor renhet och forbundstrohet (jfr 4 Mos 18:19, Matt 5:13), dven
bland omkringliggande folk.
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14 Om du vill bédra fram ett matoffer & HERREN
av den forsta skorden, ska du till ett sddant matoffer
béra fram ax av gronskuren sdd, rostade over eld

och sOnderstotta. . .
15 Du ska halla olja pa offret och lagga rokelse pa

det, Det &r ett matoffer, )
16 Prasten ska som paminnelseoffer brénna en del

av de sOnderstOtta axen och oljan tillsammans med
all rokelsen. Det ar ett eldsoffer 4t HERREN.

3

Gemenskapsoffret

1 Om ndgon vill béra fram ett gemenskapsoffer
och han da vill ta sitt offer av ndtboskapen, ska han
fora fram ett felfritt djur infor HERRENS ansikte,
antingen av hankon eller honkon.

2 Han ska ldgga sin hand pa offerdjurets hu-
vud och sedan slakta det vid ingangen till uppen-
barelsetaltet, och Arons soner, prasterna, ska stnka
blodet runt omkring pa altaret.

3 Av gemenskapsoffret ska han som eldsoffer at

HERREN béra fram det fett som omsluter inélvorna
och allt det fett som sitter pa dem,

4 de bada njurarna med det fett som sitter pa

dem vid hoftmusklerna och leverfettet som han ska
ta loss tillsammans med njurarna.

5 Sedan ska Arons sOner brinna det pa altaret,
ovanpa brénnoffret som ligger pd den brinnande

2:14 3 Mos 23:10f.  3:13 Mos 7:11f.  3:1 gemenskapsoffer Annan
Oversattning: "fridsoffer” (hebr. shlamim, jfr shalém). Gemen-
skapsoffret delades mellan Gud, prasten och offerfdljet (se 7:11f).
Det var ett festligt tillfdlle att dta kott i gemenskap med Gud och
varandra (setex5 Mos 27:7,1 Kung 3:15).  3:32 Mos 29:13,22.  3:5
2 Mos 29:25.
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veden. Detta dr ett eldsoffer till en ljuvlig doft for
HERREN.

60m ndgon vill bara fram ett gemenskapsoffer at
HERREN av smdaboskapen, ska han ta ett felfritt djur
av hankon eller honkon.

70m han vill offra ett far, ska han fora fram det
infor HERRENS ansikte.

8 Och han ska lagga sin hand pa offerdjurets

huvud och sedan slakta det framfor
uppenbarelsetédltet och Arons sOner ska stinka

blodet runt omkring pa altaret.

9 Av gemenskapsoffret ska han som eldsoffer at
HERREN offra fettet, hela fettsvansen, avstyckad
vid ryggraden, det fett som omsluter inédlvorna och
allt det fett som sitter pa dem,

10pida njurarna med det fett som sitter pd dem
vid hoftmusklerna samt leverfettet, som han ska ta
loss tillsammans med njurarna.

11 Och présten ska brinna det pa altaret. Det &r
ett matoffer, ett eldsoffer &t HERREN.

12 Om négon Vvill offra en get, ska han fora fram
den infOor HERRENS ansikte,

1314gga sin hand péa dess huvud och slakta den
framfor uppenbarelsetéltet och Arons soner ska
stdnka blodet runt omkring pa altaret.

14 Som ett eldsoffer &t HERREN ska han offra det
fett som omsluter indlvorna och allt det fett som
sitter pa dem,

15pada njurarna med det fett som sitter pd dem
vid hoftmusklerna samt leverfettet, som han ska ta
loss tillsammans med njurarna.

16 Sedan ska présten brénna det pa altaret. Det
ar ett matoffer, ett eldsoffer till en ljuvlig doft. Allt
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fett tillhor HERREN. _ ) .
17 Detta ska vara en evig stadga for er fran slakte

till sldkte, var ni an bor. Inget fett och inget blod
ska ni fortéra.

4

Syndoffret
1 HERREN talade till Mose. Han sade:
2 Sag till Israels barn: Om ndgon syndar av

misstag mot ndgot av HERRENS bud och gor négot
som inte far goras,

3ska den smorde prasten, om det &r han som har
syndat och darmed dragit skuld dver folket, offra en
felfri ungtjur &t HERREN till syndoffer for den synd
han har begétt.

4Han ska fora fram tjuren infor HERRENS ansikte
till uppenbarelsetéltets ingdng och han ska lagga
sin hand pa tjurens huvud och sedan slakta tjuren

infOr HERREN. ) _
> Den smorde préasten ska ta av tjurens blod och

bérain det i uppenbarelsetaltet,

6och han ska doppassitt fingeriblodet och sténka
det sju ganger infér HERRENS ansikte framfor
forhanget till helgedomen.

7 Dérefter ska prasten stryka med blodet pa hor-
nen pa den véldoftande rokelsens altare, som star
infor HERRENS ansikte i uppenbarelsetdltet. Men
resten av blodet fran tjuren ska han hélla ut vid
foten av brannofferaltaret, som star vid ingangen till
uppenbarelsetéltet.

3:16 Allt fett tillhor Herren Fettet ansdgs vara den finaste delen
(Jes 25:6).  3:17 1 Mos 9:4, 3 Mos 7:23f, 17:10f, 19:26, 5 Mos 12:16, 23f,
15:23, Apg 15:20.
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8 Och allt fett pa syndoffertjuren ska han
avlagsna, det fett som omsluter inélvorna och allt
det fett som sitter pd dem,

9bada njurarna med det fett som sitter pd dem

vid hoftmusklerna samt leverfettet, som han ska ta
loss tillsammans med njurarna.

10 Fettet ska tas ut s som det tas ut ur tjuren for
gemenskapsoffret. Och présten ska branna det pa

brénnofferaltaret.
Men tjurens hud och allt hans kott, hans

huvud, fotter, indlvor och orenhet,

12 resten av tjuren, ska han fora bort utanfor
lagret till en ren plats, dar man slar ut askan, och
brénna upp det i eld som brinner pd ved. Pa den
plats ddr man sldr ut askan ska det bréinnas.

13 Om Israels hela forsamling férsyndar sig utan
att folket mérker det och de bryter mot ndgot av
HERRENS bud och gor sddant som inte far goras och
dérigenom drar pa sig skuld,

14och sedan den synd de har begéatt blir kénd, d&
ska forsamlingen offra en ungtjur till syndoffer. De
ska fora fram den infGr uppenbarelsetéltet.

15 Och de aldste i forsamlingen ska ldgga sina
héinder pa tjurens huvud infér HERRENS ansikte,
och man ska slakta tjuren infér HERREN.

16 Den smorde présten ska bdra ndgot av tjurens
blod in i uppenbarelsetéltet,

17 och présten ska doppa sitt finger i blodet och
stinka sju ganger framfor forhdnget infor HERRENS

4:11 2 Mos 29:14. 4:12 Hebri13:11. 4:12 utanfor
lagret Offerdjuret som fOrdes ut ur légret tas upp i Hebr 13:11f
som en forebild till Kristi lidande p& korset utanfor stadsporten.

4:13 4 Mos 15:22f.
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ansikte.

18 Dérefter ska han stryka en del av blodet pa
hornen pa altaret som star inféor HERRENS ansikte i
uppenbarelsetaltet. Men resten av blodet ska han
hélla ut vid foten av brannofferaltaret, som star vid
ingéngen till uppenbarelsetéltet.

19 Allt fett ska han ta ut ur tjuren och brénna det
pa altaret.

20 Och han ska gora med tjuren som han gjorde
med syndoffertjuren, sd ska han gora med den.
Nér préasten bringar forsoning for dem, far de

forlatelse. ) _ o
21Sedan ska han fora ut tjuren utanfor lagret och

brénna den, sd som han skulle gora med den forra
tjuren. Detta &r syndoffret for forsamlingen.

22 0m en ledare syndar genom att han av mis-
stag bryter mot ndgot av HERREN sin Guds bud och
gor sddant som inte far goras och han dérigenom
drar pa sig skuld,

23 eller om han av négon far veta vilken synd
han har begétt, ska han som sitt offer féra fram en
bock, ett felfritt djur av hankon.

24 Han ska lagga sin hand pa& bockens huvud
och sedan slakta den infér HERRENS ansikte pa
samma plats som man slaktar brannoffret. Det ar
ett syndoffer.

25 Prasten ska ta ndgot av syndoffrets blod pa
sitt finger och stryka pad brénnofferaltarets horn,

men resten av blodet ska han hélla ut vid foten av
brannofferaltaret. . .
26 Allt fettet ska han branna pd altaret, s som

man gor med fettet vid gemenskapsoffret. Och nar
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prasten bringar forsoning for honom till rening frén
hans synd, far han forlatelse.

27 Om ndgon av folketilandet syndar av misstag
genom att gora sddant som inte far goras enligt
HERRENS bud och dérigenom drar pa sig skuld,

28 eller om han av ndgon far veta vilken synd
han har begéatt, sd ska han som sitt offer for den
begéngna synden fora fram en felfri get av honkon.

29 Han ska lagga sin hand pa syndofferdjurets
huvud och sedan slakta det pa den plats dar
brénnofferdjuren slaktas.

30 Présten ska ta ndgot av blodet pé sitt finger och
stryka det pa brénnofferaltarets horn, men resten

av blodet ska han hélla ut vid altarets fot.
31 Allt fettet ska han ta ut sa som fettet tas ut
ur djuret till gemenskapsoffret och préasten ska

brinna det pa altaret till en ljuvlig doft for HERREN.
Och nér présten bringar forsoning for honom, far

han forltelse. _ '
32 Men om nagon vill offra ett lamm till syndof-

fer, ska han fora fram ett felfritt djur av honkon.
33 Han ska lagga sin hand pa syndofferdjurets
huvud och slakta det till syndoffer pd samma plats
som man slaktar brannofferdjuren.
34 Prasten ska ta av syndoffrets blod pa sitt finger
och stryka det pa brannofferaltarets horn. Men

resten av blodet ska han halla ut vid altarets fot.
35 Allt fettet ska han ta ut sa som fettet tas ut
ur lammet till gemenskapsoffret och présten ska

brénna det pa altaret, ovanpa HERRENS eldsoffer.
Och nér présten bringar forsoning for den synd han
har begatt, far han forlatelse.

4:27 4 Mos 15:27f.
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S

Syndoffer for olika forseelser

1 Om négon hor edsforpliktelsen och kan vittna
om ndgot som han sjalv sett eller pa annat satt fatt
reda pa, men inte beréttar det, da syndar han och
bér pa missgérning.

2 Eller om ndgon utan att mérka det ror vid
ndgot orent, antingen den ddda kroppen av ett
orent vilddjur eller den ddda kroppen av ett orent
boskapsdjur eller den ddda kroppen av ngot slags
orent smadjur, sd blir han oren genom det och drar
pa sig skuld.

3 Eller om han utan att méarka det ror vid en
manniskas orenhet, vad det dn &r som kan orena,
och han sedan far veta det, sd drar han pa sig

skuld. .
4 Eller om ndgon utan att mérka det tanklost

avlagger en ed med sina ldppar - att gora ont eller
gott, vad man &n i tanklOshet kan styrka med en

ed - och han sedan kommer till insikt om vad han
gjort, sd har han dragit pa sig skuld i ndgot av dessa

avseenden.

5Dé ska han, ndr han dragit pa sig skuld i ndgot
av dessa fall, bekdnna den synd han har begatt.

6 Som offer for sin synd ska han fora fram &t
HERREN ett hondjur av sméboskapen, antingen ett
tacklamm eller en killing, till syndoffer. Och
prasten ska bringa forsoning for honom for hans
synd.

5:2 3 Mos 11:1f.
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7Men om han inte har rdd med ett sddant djur,
ska han som offer for sin synd béra fram &t HER-
REN tva turturduvor eller tvd unga duvor, en till
syndoffer och en till brannoffer.

8 Han ska béara fram dem till prasten, som forst
ska offra den som ar avsedd till syndoffer. Han ska
vrida huvudet avdeninvid halsen, men utan att ta
bort det,

9och han ska stdnka nagot av syndoffrets blod pa

altarets sida. Men resten av blodet ska kramas ut
vid foten av altaret. Det &r ett syndoffer.

J10Den andra duvan ska han offra som brénnoffer
pa foreskrivet sdtt. Nar présten bringar forsoning

for honom for den synd han har begatt, far han

forlatelse. _ . .
11Men om han inte har rad med tva turturduvor
eller tva unga duvor, ska han som offer for sin

synd béra fram en tiondels efa fint mjol till synd-
offer. Men han ska inte hélla ndgon olja pa mjolet
eller ldgga ndgon rokelse pa det, eftersom det ar ett
syndoffer.

12Han ska béra fram det till préasten, och préasten
ska ta en handfull av det till pdminnelseoffer och
brédnna det pa altaret, ovanpa HERRENS eldsoffer.
Det ar ett syndoffer.

13 Och nér présten bringar forsoning for honom
for den synd han har begitt i ndgot av dessa

avseenden, far han forlatelse. Resten ska tillhora
prasten liksom vid matoffret.

Skuldoffret

5:8 3 Mos 1:15. 5:11 en tiondels efa fint mjol Ca 2,2 liter. 5:11
olja...rokelse Undveksvid syndoffer eftersom olja var ett uttryck for
gladje (2:2, Jes 61:3).
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14 HERREN talade till Mose. Han sade: .
15 0m ndgon av misstag begar en trolés handling

genom att undanhalla ndgot som &r helgat &t HER-
REN, ska han som skuldoffer fora fram at HERREN
en felfri bagge av smaboskapen efter det varde du
bestammer i silver, ett visst antal siklar efter helge-

domssikelns vikt.
16 Han ska ersatta det han har undanhallit av det
helgade och ldgga till en femtedel. Detta ska han

ge &t prasten, och nér prasten bringar forsoning for
honom genom skuldofferbaggen far han forlatelse.

170m ndgon syndar utan att veta det och bryter
mot ndgot HERRENS bud och gor sddant som inte far
goras, drar han pd sig skuld och béar pd missgérning.

18 Han ska som skuldoffer fora fram till présten
en felfri bagge av smaboskapen efter det varde du
bestdmmer. Och nér préasten bringar forsoning for
honom for den synd han har begatt av misstag och

utan att veta det far han forldtelse. _
19 Det ar ett skuldoffer, eftersom han har dragit

pa sig skuld infor HERREN.

LI HERREN talade till Mose. Han sade:
2 Om négon syndar och handlar trolést mot HER-

REN genom att ljuga for sin nésta om nédgot som

denne anfértrott honom eller Overldmnat i hans
vard, eller om nagot som han har tagit med vald,

5:15 helgedomssikeln Troligen en géllande auktoritativ vikt i tem-
plet (jfr 19:36). Dess exakta vikt dr inte kédnd men uppskattas till
mellan 10-11,5 gram.  6:2 4 Mos 5:6f.
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eller ifall han berdvat sin nésta ndgot genom ut-
pressning,

3 eller om han har hittat ndgot borttappat och
ljuger om det och svér falskt i ndgon sak, vad det
an dr som en manniska kan gora sig skyldig till,

4 d& ska den som har syndat pa detta sétt och
dédrmed dragit pa sig skuld aterlimna det han har
tagit med vald eller tilldgnat sig genom utpress-
ning eller det som anfortrotts honom, eller det
borttappade som han har hittat,

5 eller vad det an giller dir han svurit falskt. Han
ska ersatta det till dess fulla varde och lagga till en
femtedel. Han ska ge det at dgaren samma dag som

han bér fram sitt skuldoffer. o
6 Han ska fora fram sitt skuldoffer infor HERREN,

en felfri bagge av smaboskapen ska han fora fram
till présten, efter det varde du bestdmmer.

70ch nér préasten sd bringar férsoning for honom
infér HERRENS ansikte, far han forlatelse for vad
han &n har gjort som har dragit skuld 6ver honom.

Brdinnoffret

8 HERREN talade till Mose. Han sade:
9 Ge Aron och hans soner denna befallning: Detta

dr lagen om brannoffret: Brannoffret ska ligga pa
altarets hérd hela natten till morgonen och elden
pa altaret ska dérigenom hallas brinnande.

10 Prasten ska kla sig i sin livrock av linne och ta
pa sig byxor av linne ndrmast kroppen. Han ska ta

6:5 2 Mos 22:7. 6:9 ligga pd altarets hérd hela natten Som
en pdgdende bon "till en ljuvlig doft for HERREN” (1:9). 6:10
linne Svalt material fér préstklader (16:4). Aven i Egypten gjordes
prastkldder normalt av linne, enligt den grekiske historikern
Herodotos.
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bort askan efter brénnoffret som elden har fortart
pa altaret och lgga den vid sidan av altaret.

11 Sedan ska han ta av sig kldderna och kla sig i
andra klader och fora bort askan till en ren plats
utanfor lagret.

12 Men elden pé altaret ska héllas brinnande
och fér inte slockna. Varje morgon ska présten
dér tdnda ny ved, och pa veden ska han lédgga
brannoffret och brdnna fettstyckena av gemen-
skapsoffret.

13Elden ska alltid héllas brinnande pa altaret. Den
far inte slockna.

Matoffret
14 Detta ar lagen om matoffret: Arons soner ska

béra fram det infér HERRENS ansikte till altaret.
15 Och prasten ska ta en handfull av offret, av det

fina mjolet som hor till matoffret och av oljan,
dessutom all rokelsen som ligger pd matoffret. Han
ska brénna det pa altaret till en ljuvlig doft, som ett
paminnelseoffer till HERREN.

16 Det som dr Over av det ska Aron och hans soner
dta. Osyrat ska det dtas pa en heligplats. I forgérden

till uppenbarelsetéltet ska de ata det.

17 Det ska inte bakas med surdeg. Detta ar deras
andel som jag har gett dem av mina eldsoffer. Det
ar hogheligt liksom syndoffret och skuldoffret.

18 Alla av manligt kon bland Arons barn ska dta
det. Det ska vara deras eviga ratt av HERRENS

eldsoffer fran slakte till sldkte. Var och en som ror
vid det blir helig.

19 Och HERREN talade till Mose. Han sade:

6:18 4 Mos 18:8f.
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20 Detta ar den offergdva som Aron och hans
sOner ska offra &t HERREN pad den dag d& ndgon av
dem blir smord: en tiondels efa fint mjol som det
dagliga matoffret, hélften pA morgonen och hélften
pa kvéllen.

21 Det ska bakas pa plat med olja, och nér det

ar blandat ska du bara fram det. Du ska offra
det sOnderdelat som nadr man offrar ett matoffer i
stycken, till en ljuvlig doft {6r HERREN.

22 Den prast bland Arons séner som blir smord
1 hans stélle ska gora det. Detta ska vara en evig
stadga. Som ett heloffer ska det brannas &t HERREN.

23 En prasts matoffer ska alltid vara ett heloffer.
Det far inte &tas.

Syndoffret

24 HERREN talade till Mose. Han sade:

25 Sag till Aron och hans soner: Detta dr lagen om
syndoffret: P4 samma plats som brénnofferdjuret
slaktas ska syndofferdjuret slaktas infor HERRENS
ansikte. Det ar hogheligt.

26 Den prast som offrar syndoffret ska dta det. P&
en helig plats ska det dtas, i forgdrden till uppen-

barelsetdltet. L . .
27Var och en som ror vid kottet blir helig.

Om négot av blodet sténks pa ndgons klader, ska
man tvdtta av det nerstinkta stillet pd en helig
plats.

28 Detlerkarl som offerkottet har kokats i ska slds
sOnder, men om det har kokats i ett kopparkarl ska

det skuras och skoljas med vatten.

6:20 en tiondels efa fint mjol Ca2,2liter.  6:213 Mos 2:6.  6:28
lerkérl ... slds sonder Oglaserad keramik absorberar vétska och kan
inte rengobras.
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29 Alla av manligt kdn bland préasterna far dta det.
Det ar hogheligt.

30 Men sadant syndoffer vars blod bérs in i
uppenbarelsetéltet for att bringa forsoning i helge-
domen far inte dtas. Det ska brénnas upp i eld.

7

Skuldoffret

1Detta dr lagen om skuldoffret: Det dr hogheligt.

2 P& samma plats som man slaktar
brannofferdjuret ska man slakta skuldofferdjuret
och man ska stdnka blodet runt omkring pa
altaret.

3 Allt fettet ska man offra, svansen och det fett
som omsluter indlvorna,

4 de bdda njurarna med det fett som sitter pa

dem vid héftmusklerna samt leverfettet som man
ska ta loss tillsammans med njurarna.

5 Présten ska brinna det pé altaret till ett eldsof-

fer &t HERREN. Det dr ett skuldoffer.
6 Alla av manligt kon bland présterna ska dta det.

Pé en helig plats ska det dtas. Det dr hdgheligt.

7Det som géller for syndoffret ska ocksa galla for
skuldoffret. Samma lag ska gélla for dem bada.
Offerkottet ska tillhora den prast som bringar
forsoning med det.

8 Nér en préast bar fram bréannoffer for ndgon, ska
huden av bréannofferdjuret som bdrs fram tillhora
den prasten.

6:30 3 Mos 4:5.
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9 Ett matoffer som ar bakat i ugn eller tillrett i
gryta eller pa plat ska alltid tillfalla den prast som

bér fram det. _
10Men ett matoffer som dr blandat med olja eller

som bérs fram torrt ska alltid tillfalla Arons sOner
gemensamt, den ene sdval som den andre.

Gemenskapsoffret
11 Detta ar lagen om gemenskapsoffret, nir ett

sddant bérs fram at HERREN:
12 Om ndagon vill offra det som ett gemenskap-

soffer, ska han forutom det slaktdjur som hor till
gemenskapsoffret bara fram osyrade kakor blan-
dade med olja, osyrade tunnkakor smorda med
olja och fint mjol, hopknddat i form av kakor som
ar blandade med olja.

13 Tillsammans med kakor av syrat brod ska han
som offergdva bara fram det slaktdjur som hor till
det tackoffer han offrar som gemenskapsoffer.

14 Av detta ska han bédra fram en kaka av varje
offer som en gdva &t HERREN. Denna ska tillhora
den préast som sténker gemenskapsoffrets blod pa

altaret. . o
15 Kottet av det slaktdjur som hor till det gemen-

skapsoffer som bars fram som gemenskapsoffer
ska atas samma dag det har offrats. Ingenting av
det far ldmnas kvar till nésta morgon.

16 Om déremot det slaktoffer som ndgon vill béra
fram ar ett loftesoffer eller ett frivilligt offer, ska

7:11 3 Mos 3:1f.  7:16 16ftesoffer Den som bad langt frdn templet
kunde understryka sin bén genom att lova Gud ett offer som sedan
frambars vid nésta tempelbesdk (jfr t ex Jona 2:10).
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aven det offerdjuret dtas samma dag som det har
offrats. Men det som blivit dver far dtas nasta dag.
17 Skulle &ndad ndgot av offerkottet bli kvar, ska
det brannas upp i eld pa tredje dagen.
18 Om ndgon pad tredje dagen dter av kottet
fran gemenskapsoffret, blir offret inte valbehagligt.
Han som offrat det far inte rékna sig det tillgodo,

utan kottet anses som orent. Den som éter av det
kommer att bara pa skuld.

19 Inte heller f&r man &ta det kott som varit i
berdring med ndgot orent, utan det ska brénnas
upp ield. I ovrigt kan kottet atas av var och en som
arren.

20 Men den som éater kott av HERRENS gemen-
skapsoffer medan han ar oren, han ska utrotas ur
sitt folk.

21 Och om ndgon ror vid ndgot orent, en
manniskas orenhet eller ett orent djur eller vilken

annan orenhet som helst och han dnda ater kott av
HERRENS gemenskapsoffer, ska han utrotas ur sitt

folk.

Forbud mot att dta fett och blod

22HERREN talade till Mose. Han sade:
23 Sag till Israels barn: Ni ska inte dta ndgot fett av

kor, fér eller getter.

24 TFettet av ett sjalvdott eller ihjélrivet djur far
anvdindas till alla slags behov, men ni ska inte &ta
det,

25 for var och en som éter fettet av ndgot djur som

bérs fram som eldsoffer & HERREN ska utrotas ur
sitt folk.

7:21 3 Mos 11:1f. 7:23 3 Mos 3:17. 7:24 3 Mos 22:8.
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26 Och ni ska inte fortdra ndgot blod, varken av
faglar eller boskap, var ni &n bor.
¢ 1211 Var och en som fortar blod ska utrotas ur sitt
o)

Prdsternas andel =~
28 Och HERREN talade till Mose. Han sade:
29 Sag till Israels barn: Den som vill offra ett

gemenskapsoffer &t HERREN ska av sitt gemen-
skapsoffer bdra fram sin offergdva &t HERREN.

30 Med egna hénder ska han béra fram HERRENS
eldsoffer. Fettet och bringan ska han béra fram,
och bringan ska lyftas som ett lyftoffer infor HER-

RENS ansikte. ) ) .
31 Fettet ska préasten brdnna pa altaret, men

bringan ska tillhora Aron och hans soner.

32 Ocksa det hogra larstycket ska ni ge at prasten
som en gava av era gemenskapsoffer.

33 Den bland Arons soéner som offrar gemen-
skapsoffrets blod och fettet ska ha det hodgra
larstycket som sin andel.

34 Av israeliternas gemenskapsoffer tar jag
lyftofferbringan och offergérdslaret och ger dem
at prasten Aron och at hans soner som en evig ratt

frén Israels barn. 3 3
35Detta ar Arons och hans soners smorjelselott av

HERRENS eldsoffer;, den lott som de fick den dag de
fordes fram for att bli HERRENS praster.

36Dennalott skulle de enligt HERRENS befallning
fa av Israels barn som en evig ratt, sldkte efter
sldkte, pd den dag da han smorde dem.

7:26 3 Mos 3:17, 17:10f, 19:26, 5 Mos 12:16, 23f, 15:23, Apg 15:20.
7:30 lyftoffer Troligare Oversdttning &n det traditionella "viftoffer”.
7:34 2 Mos 29:271.
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Avslutning om offren
37 Detta ar lagen om bréannoffret, matoffret, synd-
offret, skuldoffret, préstvigningsoffret och gemen-
skapsofiret.
38 HERREN gav denna lag &t Mose pa Sinai berg den
dag da han befallde Israels barn att de skulle béra
fram sina offer &t HERREN i Sinai dken.

8

Arons och hans soners prdstvigning

1 HERREN talade till Mose. Han sade:
2 ”For fram Aron och hans soner tillsammans
med honom, deras kldder och smorjelseoljan samt

syndoffertjuren och de tva baggarna och korgen
med de osyrade broden.

3Samla sedan hela forsamlingen vid ingangen till
uppenbarelsetéltet.”

4 Mose gjorde som HERREN hade befallt honom,
och forsamlingen samlades vid uppenbarelsetéltets
ingéng.

5 Och Mose sade till forsamlingen: "Detta ar vad
HERREN har befallt mig att gora.”

6 Han forde fram Aron och hans soner och
tvattade dem med vatten. ) .

7 Och han satte tunikan pa Aron och spénde pa
honom béltet, klidde pd honom kapan, satte fast
efoden med efodens skarp och faste med det ihop
alltsamman pa honom.

8:2 2 Mos 29:1f. 8:2 smorjelseoljan Véldoftande av myrra, kanel
och andra kryddor (2 Mos 30:23f). 8:7 2 Mos 28:31f. 8:7 efo-
den Farggrann prastdrékt (2 Mos 28:6f), antingen en linnerock eller
ett slags forklade.



Tredje Moseboken 8:8 xxii Tredje Moseboken 8:16

8 Han satte pd honom brostskdlden och lade in

urim och tummim j skolden. |
9 Han satte ocksa turbanen pa hans huvud och

framtill pa turbanen satte han den skinande plat-
tan av guld, det heliga diademet, s som HERREN

hade befallt Mose.
10 Och Mose tog smorjelseoljan och smorde taber-

naklet och allt som fanns i det och helgade det.
11 Han sténkte oljan sju ganger pa altaret och

smorde altaret och alla dess tillbehor och karet
med dess fotstallning for att helga dem.

12 Han héllde en del av smorjelseoljan pad Arons
huvud och smorde honom for att helga honom.

13 0ch Mose forde fram Arons soner och satte pa
dem tunikor, spdnde pd dem bélten och band pa
dem huvor, s som HERREN hade befallt Mose.

14 Mose forde fram syndoffertjuren, och Aron
och hans soner lade sina hénder pd syndoffer-
tjurens huvud.

15 Sedan slaktades den, och Mose tog blodet och
strok med sitt finger runt omkring pa altarets horn

och renade altaret. Men resten av blodet hallde
han ut vid foten av altaret och helgade det for att

bringa fOrsoning for det.
16 Och han tog allt det fett som satt pa inélvorna,
leverfettet och de bada njurarna med deras fett,

8:8 2 Mos 28:30. 8:8 urim och tummim Tv4 stenar, kanske ljus
och mork, som anvéndes for att soka Guds vilja genom lottkastning
(4 Mos 27:21, 1 Sam 28:6, Ords 16:33). 8:10 2 Mos 30:25f. 8:12
smorde honom Symbol for den helige Ande (1 Sam 16:13, Apg 10:38),
beskydd (Ps 105:15) och invigning till tjdnst. Den smorde préasten
(4:14, hebr. mashiach) var en forebild till Messias, den kom-
mande Oversteprdsten (Ps 110:4, Hebr 5:5f). Se dven Ps 133:2. 8:14
2 Mos 29:10f.
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och Mose brénde det pa altaret.

17 Men resten av tjuren, hud och kétt och oren-
het, brande han upp i eld utanfor lagret, s& som
HERREN hade befallt honom.

18 Och han forde fram bréannofferbaggen, och
Aron och hans soner lade sina hdnder pa baggens

huvud.
19 Sedan slaktades den och Mose stédnkte blodet
runt omkring pa altaret.

20 Han styckade baggens kropp och brénde hu-
vudet och styckena och istret.

21 Inélvorna och benen tvéttade han i vatten.
Sedan brande Mose hela baggen pa altaret. Det

var ett brannoffer till en ljuvlig doft, ett eldsoffer
at HERREN, sa som HERREN hade befallt Mose.

22 Ddrefter forde han fram den andra baggen,
préstvigningsbaggen, och Aron och hans soner lade
hénderna pa baggens huvud.

23 Sedan slaktades den och Mose tog av blodet
och strok pa Arons hogra 6rsnibb, tummen pa hans
hogra hand och stortdn pa hans hogra fot.

24 Han forde fram Arons soner och Mose strok
nagot av blodet pa deras hogra Orsnibb, tummen pa

deras hogra hand och stortdn pa deras hogra fot.
Men resten av blodet stdnkte Mose runt omkring
pa altaret.

25 Sedan tog han fettet, svansen och allt det
fett som satt pa indlvorna, leverfettet och de bada
njurarna med deras fett och det hogra larstycket.

26 Och ur korgen med de osyrade broden som
stod infor HERRENS ansikte tog han en osyrad

8:18 2 Mos 29:15f. 8:22 2 Mos 29:19f.
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kaka, en oljebrddskaka och en tunnkaka och lade
dem pa fettstyckena och det hogra larstycket.

27 Allt detta lade han i hdnderna pd Aron och
hans soner, och de lyfte det som ett lyftoffer infor
HERRENS ansikte.

28Sedan tog Mose det ur deras hdnder och brédnde
det pa altaret, ovanpa brénnoffret. Det var ett
prastvigningsoffer till en ljuvlig doft, ett eldsoffer at
HERREN.

29 Och Mose tog bringan - den var Moses del
av préstvigningsoffrets bagge - och lyfte den som
ett lyftoffer infor HERRENS ansikte, s& som HERREN
hade befallt Mose.

30 Och Mose tog av smorjelseoljan och av blodet
pa altaret och sténkte pad Aron och hans klader, pa
hans soner och hans soners klader. S helgade han
Aron och hans klader, hans soner och hans soners
klader.

31 Sedan sade Moge till Aron och hans soner:
"Koka kottet vid ingdngen till uppenbarelsetiltet,

och dér ska ni dta det tillsammans med brodet
som dr 1 prastvigningskorgen, sa som jag har befallt:
Aron och hans soner ska ata det.

32Men det som blir kvar av kottet eller av brodet
ska ni brénna uppield.

33 Under sju dagar ska ni inte ldmna
uppenbarelsetiltets ingdng, inte forrdn era
prastvigningsdagar ar Over, fOr er prastvigning ska
varaisju dagar.

8:30 2 Mos 29:21. 8:33 sju dagar Stora och festliga ceremonier
varade oftaisjudagar, tex brollop (1 Mos 29:27) och 16vhyddohOgtiden
(3 Mos 23:34f).
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34 HERREN har befallt att sd som det har gatt
till i dag ska det ocksa ske i fortsittningen, for att
forsoning ska bringas for er.

35 Vid ingdngen till uppenbarelsetéltet ska ni
stanna kvar i sju dygn, dag och natt, och ni ska
iaktta vad HERREN har befallt er att iaktta for att
ni inte ska do. Detta har jag fatt befallning om.”

36 Och Aron och hans soner gjorde allt som HER-
REN hade befallt genom Mose.

9

Arons forsta offer

1P3& attonde dagen kallade Mose till sig Aron och
hans soner och de dldste i Israel.

2 Han sade till Aron: “"Ta dig en tjurkalv till
syndoffer och en bagge till brannoffer, bada felfria,
och for fram dem infor HERRENS ansikte.

3 Och séig till Israels barn: Ta en bock till synd-
offer och en kalv och ett lamm, badda ettiriga och
felfria, till brannoffer.

4 Ta dessutom en tjur och en bagge till gemen-
skapsoffer for att offra dem infor HERRENS ansikte
och dessutom ett matoffer blandat med olja, for i
dag ska HERREN uppenbara sig for er.”

5 De tog det som Mose hade gett befallning om
och forde fram det infor uppenbarelsetéltet och
hela forsamlingen tradde fram och stallde sig infor
HERRENS ansikte.

6D4a sade Mose: "Detta &r vad HERREN har befallt
er att gora for att HERRENS hérlighet ska visa sig for
er”

70ch Mose sade till Aron: "Trdd fram till altaret
och offra ditt syndoffer och ditt brannoffer och
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bringa forsoning for dig sjalv och for folket. Offra
sedan folkets offer och bringa forsoning for dem, sa

som HERREN har befallt.”
8Da tradde Aron fram till altaret och slaktade sin
syndofferkalv.

9 Arons soOner bar fram blodet till honom, och
han doppade sitt finger i blodet och strok pa
altarets horn, men resten av blodet héallde han ut

vid foten av altaret. _
10 Syndofferdjurets fett, njurar och leverfett

brénde han pa altaret, s som HERREN hade befallt
Mose.
11 Men kottet och huden brande han upp i eld

utanfor lagret.
12 Sedan slaktade han brénnofferdjuret, och

Arons sOner rackte honom blodet som han sténkte
runt omKkring pa altaret.

13 De rackte honom det styckade brannofferdjuret
med dess huvud, och han brinde det pa altaret.

14 Han tvéttade indlvorna och benen och brande
dem ovanpa brannoffret pa altaret.

15 Dérefter forde han fram folkets offer. Han
tog folkets syndofferbock och slaktade den och

offrade den till syndoffer pd samma sitt som det
forra syndofferdjuret.

16 Och han forde fram brénnofferdjuret och of-
frade det pa fOreskrivet sétt.

17 Han bar ocksd fram matoffret och tog en
handfull av det och brénde det pa altaret, férutom
morgonens brannoffer.

18 Sedan slaktade han tjuren och baggen,
som var folkets gemenskapsoffer, och Arons

sOner rackte honom blodet som han stdnkte runt
omkring pa altaret.
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19Fettstyckena av tjuren samt baggens fettsvans
och det fett som omsluter inélvorna, liksom nju-

rarna och leverfettet
20]ade de pa bringorna, och han brénde fettsty-

ckena pa altaret.
21 Men bringorna och det hogra larstycket lyfte
Aron som ett lyftoffer inféor HERRENS ansikte, s

som Mose hade befallt. .
22 Och Aron lyfte upp sina hénder 6ver folket

och valsignade dem. Ddrefter steg han ner, sedan
han hade offrat syndoffret, brannoffret och gemen-
skapsoffret.

23 Och Mose och Aron gick in i uppen-
barelsetéltet. Sedan gick de ut igen och valsignade
folket. D4 visade sig HERRENS hdérlighet for allt

folket.
24 Eld gick ut frdn HERREN och fortérde

brannoffret och fettstyckena pa altaret. Néar allt
folket sdg det, jublade de och foll ner pad sina
ansikten.

10

Nadabs och Abihus synd
1 Men Arons soner Nadab och Abihu tog var sitt
fyrfat ochlade eld i dem, strédde pa rokelse och bar
fram frimmande eld infér HERRENS ansikte, ndgot

som han inte hade befallt dem. o
2 Da gick eld ut frdn HERREN och fortdrde dem,

och de dog infér HERREN.

9:22 4 Mos 6:23f.  9:24 1 Kung 18:38f, 2 Kr6n 7:1.  10:1 4 Mos 3:4,
26:61.  10:1 Nadab och Abihu Betyder "frivillig/adel” och "han &r
min Far”. 10:1 frimmande eld Kanske annan rokelse &n den som
Gud hade forordnat (2 Mos 30:9, 34f). 10:2 4 Mos 16:35.
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3 Och Mose sade till Aron: "Detta 4r vad HERREN
har sagt: P4 dem som stér migndraskajagvisamig

helig och infor allt folket visa mig hérlig”” Och Aron
teg stilla.

4 Mose kallade till sig Mishael och Elsafan, soner
till Arons farbror Ussiel, och sade till dem: "Kom
fram och béar ut era sléktingar frdn helgedomen,
utanfor lagret.”

5Daé steg de fram och bar ut dem i deras tunikor
frén lagret, sd som Mose hade sagt.

6 Sedan sade Mose till Aron och till hans soner
Eleasar och Itamar: "Niska inte ha ert har oordnat
eller riva sOnder era kldder. Annars kan ni doé och
vrede drabbar hela forsamlingen. Men era broder,

hela Israels hus, far grata 6ver den brand som

HERREN har tant. 3 .
7 Ni ska inte ldmna uppenbarelsetéltets ingang,

for att ni inte ska do, for HERRENS smOrjelseolja ar
pé er.” Och de gjorde enligt Moses ord.

Regler for prister
8 HERREN talade till Aron. Han sade:
9 "For att ni inte ska do far varken du sjélv eller
dina sOner dricka vin eller starka drycker nér ni
ska g iniuppenbarelsetéltet. Det ska vara en evig
stadga for er fran slékte till slakte.

10:3 Ps 18:26f.  10:3 teg stilla Istéllet for att ropa ut sin sorg som
man brukade (jfr 2 Mos 12:30). Jfr vers 6. 10:4 2 Mos 6:18, 22,
4 Mos 3:19.  10:6 hér oordnat ... riva sonder era kldder Uttryck for
sorg (jfr Esra 9:3) som skulle undvikas eftersom présttjinsten gick
fore familjeband (se 21:10f). 10:7 3 Mos 8:30. 10:9 Hes 44:21,
1 Tim 3:3, Tit 1:7. 10:9 starka drycker T ex 0l. Tempelprasterna
skulle vara noga med sin uppgift (jfr Jes 28:7).
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10 Ni ska skilja mellan heligt och oheligt, mellan
orent och rent.
11 0Och ni ska ldra Israels barn alla de stadgar som

HERREN har kungjort for dem genom Mose.”
12 Mose sade till Aron och till Eleasar och Itamar,

hans kvarvarande soner: "Ta det matoffer som har
blivit 6ver av HERRENS eldsoffer och &t det osyrat

vid sidan av altaret, for det ar hogheligt.

13 Ni ska ata det pa en helig plats, for det ar din
och dina soners lagliga réiatt av HERRENS eldsoffer.
Den befallningen har jag fatt.

14 Lyftofferbringan och offergérdslaret ska ni dta
pa en ren plats, du och dina soéner och déttrar med
dig, for du har fatt dem som din och dina soners
lagliga ratt av Israels barns gemenskapsoffer.

15 Tillsammans med eldsoffren av fettstyckena
ska offergédrdslaret och lyftofferbringan béras fram
for att lyftas som ett lyftoffer infor HERRENS an-
sikte. De ska tillhdra dig och dina sOner med dig
som en evig ratt, s som HERREN har befallt.”

16 Mose fragade efter syndofferbocken, och se,
den var uppbrédnd. D& blev Mose vred pé Eleasar
och Itamar, Arons kvarvarande soner, och sade:

17”Varfor har ni inte atit syndoffret pa den he-
liga platsen? Det drju hogheligt. Han har getter det
for att ni ska ta bort forsamlingens skuld och bringa
forsoning for dem infor HERRENS ansikte.

18 Se, dess blod har inte burits in i helgedomens

10:11 léra ... stadgar Undervisning var en av prdsternas uppgifter
(5 Mos 24:8, Mal 2:6f).  10:12 3 Mos 2:3, 6:16. 10:14 2 Mos 29:271.

10:16 3 Mos 9:3. 10:17 &tit syndoffret Syndofferbocken skulle
normalt dtas (6:26). 10:18 3 Mos 6:26.
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inre. Darfor skulle ni ha atit upp kottet pa helig
plats, s som jag hade befallt.”

19 Men Aron sade till Mose: "Se, de har i dag
offrat sitt syndoffer och brannoffer infér HERRENS
ansikte och du vet vad som har hant mig. Om jag
nuidag hade atit syndofferkott, skulle det ha varit
vélbehagligt for HERREN?”

20 Nar Mose horde det var han nojd.

11

Rena och orena djur

aOch HERREN talade till Mose och Aron. Han
sade:

2 Sagtill Israels barn: Detta dr de djur som ni far
dta bland alla fyrfotadjur pé jorden:

3 Allade djur som har helt kluvna klgvar och som
idisslar far ni ata.

4Men av de djur som idisslar och av dem som
har kluvna klovar ska ni inte 4ta dessa:

kamelen, for den idisslar
men har inte kluvna klovar,
s den ska vara oren for er,
> Klippgravlingen, for den idisslar
men har inte kluvna klovar,
sa den ska vara oren for er,
6haren, for den idisslar
men har inte kluvna klovar,
sa den ska vara oren for er,

11:2 5 Mos 14:4f. 11:6 Klippgravlingen ... haren Dessa kunde
identifieras genom sina munrorelser som liknar idisslarnas, dven
om de inte tillhdr de egentliga idisslarna. Haren &ter ocksd en del
av sin avforing for att utvinna dess néring en andra gang, vilket kan
betraktas som en sorts idissling.
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7svinet, for det har helt kluvna klovar
men idisslar inte,
sd det ska vara orent for er.

8 Kottet av dessa djur ska ni inte dta, och ni ska inte
heller rora vid deras doda kroppar. De ska vara
orena for er.

9 Detta far ni ata av det som ar i vattnet: Allt
1 vattnet, sj0arna och floderna som har fenor och

fjall, det far ni ata.

10 Men allt i sjoarna och floderna som inte har
fenor och fjall av allt det som ror sig och lever i
vattnet, det ska ni betrakta som ndgot avskyvart.

11 De ska vara avskyvarda for er. Av deras kott
ska ni inte &ta, och deras doda kroppar ska ni
avsky.

12 Allt i vattnet som inte har fenor och fjill ska
vara avskyvérda for er.

13 Dessa faglar ska ni rékna som avskyvirda, de
skainte atas, de ar avskyvarda: Ornen, lammgamen,
havsornen,

14 gladan, falken med dess arter,

15 korpen med dess arter,

16 strutsen, tahemasfégeln, fiskmasen, hoken
med dess arter,

17ugglan, dykfageln, uven,

18 tinsemetfageln, pelikanen,

11:7 svinet Forknippades med offer till underjordens gudar (jfr
Jes 65:4). Ansdgs dédrfor orent dven bland assyrier och hetiter, men
ats annars allmént av de icke-judiska folken. 11:9 5 Mos 14:9f.

11:13 5 Mos 14:12f. 11:13 féglar Arterna kan inte alltid identi-
fieras med sdkerhet. Bland faglarna (hebr. of, "flygare”) réiknades i
bibelhebreiskan dven fladdermusen (vers 19).



Tredje Moseboken 11:19 xXxxii Tredje Moseboken 11:29

19 asgamen, storken, regnpiparen med dess
arter, harfageln och fladdermusen.

20 Alla de flygande smadjur som gar pa alla fyra
ska vara avskyvérda for er.

21 Av alla de flygande smadjur som gar pa alla
fyra far ni endast dta dem som ovanfor sina fotter
har tva ben att hoppa med pé jorden.

22Dessa far ni dta bland grashopporna: arbe med
dess arter, soleam med dess arter, hargol med dess
arter och hagab med dess arter.

23Men alla andra flygande smadjur som har fyra
fotter ska vara avskyvarda fOr er.

24 Var och en som ror vid den déda kroppen av
nagot av foljande djur drar pa sig orenhet och ska
vara oren anda till kvéllen,

25 och var och en som har burit bort ndgon sddan
dod kropp ska tvatta sina kldder och vara oren dnda

till kvallen:

26 Alla de fyrfotadjur som har klovar, men inte
helt kluvna, och som inte idisslar, de ska vara
orena for er. Var och en som ror vid dem blir oren.

27 Och alla slags fyrfotadjur som gar pa tassar

ska vara orena fOr er. Var och en som ror vid deras
doda kroppar ska vara oren anda till kvallen.

28 Den som bar bort en sddan dod kropp ska

tvatta sina kldder och vara oren dnda till kvéllen. De
ska vara orena for er.

29 Bland de smé&djur som ror sig pad marken ska
dessa vara orena for er: vesslan, jordrattan, de
olika slagen av Odlor,

11:22 gréashopporna De ndmnda arterna kan idag inte identifieras
med sdkerhet.  11:24 3 Mos 5:2.
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30 geckoOdlan, landkrokodilen, letaddlan,

sandodlan och kameleonten. )
31Bland alla sméadjur ska dessa vara orena for er.

Var och en som ror vid dem nér de dr doda ska vara
oren dnda till kvallen. ) . )
32 Allt som ett sadant djur faller pa nér det ar

dott blir orent, vare sig det dr ndgot slags trakarl
eller kldder, ndgot av skinn eller en séck eller vilken
annan sak det kan vara som anvénds till ndgot
behov. Man ska ldgga detivatten, och det ska vara
orent dnda till kvéallen, dd det blir rent.

33 0m négot sddant faller ner i ett lerkérl blir allt
som dr i det orent, och ni ska sla sonder Kérlet.

34 All mat man ater som &r tillredd med vatten
fran ett sadant kérl ar oren, och all dryck man

dricker ur ett sddant kdrl blir orenavdet.
35 Allt som en sddan dod kropp faller pa blir

orent. Ar det en ugn eller dppen eldstad ska den

forstoras, eftersom den blir oren. Den ska vara

oren forer. .
36 Men en killa eller en brunn, en plats dit vatten

samlas, ska forbli ren. Men om ndgon ror vid sjélva
den ddda kroppen blir han oren.

370m en sddan d6d kropp faller pd ndgot slags
utsdde, ndgot man sar, forblir det rent.

38 Men om vatten har kommit pa sdden och en
sddan dod kropp sedan faller pa den, ska den vara

oren for er, . .. .
39 Om nédgot fyrfotadjur som far &tas av er, dor,

ska den som ror vid den doda kroppen vara oren

anda till kvallen. .
40 Den som éater kott av en sddan dod kropp ska

tvitta sina klader och vara oren dnda till kvéllen.
11:40 3 Mos 17:15.
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Den som bar bort den doda kroppen ska tvdtta sina
klader och vara oren dnda till kvéllen.
41 Alla slags sméadjur som ror sig pa jorden ar

avskyvaérda, de far inte &tas.

42 Varken av det som gér pa buken eller av det
som gar pa fyra eller flera fotter bland alla de
smadjur som ror sig pa jorden ska ni dta ndgot, for
de ar avskyvarda.

43 GOr er inte sjédlva avskyvérda genom ndgot av
dessa kryp. Dra inte pa er orenhet genom sddana,
sd att ni blir orena genom dem,

44 for jag 4r HERREN er Gud. Niska halla er heliga
och vara heliga, for jag dar helig. Orena er inte
genom ndgot av de smadjur som ror sig pa jorden,

45 for jag &r HERREN som har fort er upp ur
Egyptens land for att vara er Gud. Sa ska ni nu
vara heliga, for jag ar helig.

46 Detta ar lagen om fyrfotadjuren, om faglarna,
om alla slags levande varelser som ror sigivattnet
och om alla slags smadjur som ror sig pa jorden.

47 Den visar hur man ska kunna skilja mellan
orent och rent, mellan de djur som fér dtas och de
som inte far atas.

12

Kvinnors rening ndr de fott barn

1 HERREN talade till Mose. Han sade:
2 Séag till Israels barn: Nar en kvinna blir ha-

vande och foder en pojke, ska hon vara oren i sju

11:44 3 Mos 19:2, 20:7, 1 Petr 1:16. 11:44 Ni ska ... vara heliga, for
jag ar helig Citeras av Petrusil Petr 1:16.  12:2 3 Mos 15:19, 18:19.
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dagar, lika ménga dagar som vid sin manadsrening

ska hon vara oren. ) )
3 Pa attonde dagen ska hans forhud omskaéras.

4Sedan ska kvinnan stanna hemma i trettiotre
dagar under sitt reningsflode. Hon far inte rora

vid ndgot som &r heligt och inte heller komma till
helgedomen forrdn hennes reningsdagar ar Over.
> Men om det dr en flicka som hon har fott,

ska kvinnan vara oren i tvd veckor som vid sin
manadsrenmg Sedan ska hon stanna hemma 1

sextiosex dagar under sitt reningsflode.
6 Nar hennes reningsdagar ar Over efter att

hon fott son eller dotter ska hon komma till
uppenbarelsetiltets ingdng, till prasten, med ett

drsgammalt lamm som brénnoffer och en ung duva
eller turturduva som syndoffer.

7 Présten ska offra det infér HERRENS ansikte och
bringa forsoning for henne, sa blir hon ren fran

sitt blodflode. Detta &r lagen om en barnafdderska,
badde nar hon har fott en pojke och nir hon har fott
en flicka.

Men om hon inte har radd med ett far, ska
hon ta tva turturduvor eller tvd unga duvor, en
till brénnoffer och en till syndoffer. Présten ska s
bringa forsoning for henne och hon blir ren.

13

12:3 1 Mos 17:12, Luk 2:21, Joh 7:22f. 12:4 trettiotre dagar ... ren-
ingsflode Blodningar kan fortsatta i flera veckor efter forlossningen.
Aven andra folk som perser och greker iakttog en reningstid om 40
dagar (7+33). 12:6 Luk 2:22f.  12:8 3 Mos 5:7, Luk 2:24.  12:8
tva turturduvor eller tvd unga duvor Detta fattigoffer frambar
Josef och Maria efter att hon fott Jesus (se Luk 2:24).
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Lagar om olika sorters spetiilska

1 HERREN talade till Mose och Aron. Han sade:
2 Nér nagon far en upphdjning pa huden eller ett

utslag eller en ljus flack och det utvecklas till ndgot
som liknar spetélska pd hans hud, ska han foras till
prasten Aron eller ndgon av hans soner, prasterna.
3 Prasten ska se pa det angripna stéllet pa huden.
Om han da finner att hdret pa det angripna stéllet
har vitnat och att det angripna stallet visar sig
djupare dn den 6vriga huden pa kroppen, da &r
det spetdlska. Nér présten ser det, ska han forklara

honom oren.
4 0Och om den ljusa flacken pa hans hud &r vit

men inte visar sig djupare &n den 6vriga huden och
om hdret pa den inte har vitnat, ska préasten hélla
den angripne instingd i sju dagar.

5 Den sjunde dagen ska prasten se pd honom.
Om han d& finner att det angripna stillet ar
oforandrat och att det onda inte har brett ut sig
pa huden, ska han for andra gdngen hélla honom
instangd i sju dagar.

6 Sedan ska présten se pd honom igen péa sjunde
dagen. Om det angripna stéllet har bleknat och
det onda inte har brett ut sig pd huden, ska han
forklara honom ren, eftersom det da &r ett vanligt
utslag. Nar han har tvéattat sina klader &r han ren.

7Men om utslaget breder ut sig pd huden, sedan
han visat sig for prasten for att forklaras ren, ska
han visa sig for prasten en gang till.

13:2 5 Mos 24:8. 13:2 spetélska Hebr. sardat var ett samlings-
begrepp for ett flertal hudsjukdomar och inte enbart det som idag
kallas lepra.



Tredje Moseboken 13:8 XXXVii Tredje Moseboken 13:19

8 Om praésten ser att utslaget har brett ut sig pa
huden, ska présten forklara honom oren, for da ar
det spetdlska.

9 Néar ndgon far spetélska, ska han foras till
présten,

10 och présten ska se pd honom. Om det finns en
vit upphoéjning pa huden och héret har vitnat déar
och svallkdtt har bildats i upph0jningen,

11 da ar det gammal spetélska pd hans hud, och
prasten ska forklara honom oren. Han ska inte
Stdnga in honom, for han ar oren.

12 Men om spetélskan har brutit ut sd att hela
huden &r téckt av spetdlska pd den angripne, fran
huvud till fot, Overallt dar présten ser,

13 d4 ska présten undersdka honom. Om han da
finner att spetélska tacker hela hans kropp, ska han
forklara den angripne ren. Hela hans kropp har
blivit vit, han &r ren.

14 Men sa snart svallkott visar sig pd honom é&r

hanoren. . ..
15 Néar préasten ser svallkottet, ska han forklara

honom oren. Svallkottet &r orent, det ar spetdlska.

16 Men om svallkottet féréndras och stéllet blir
vitt, ska han ga till présten.

17 Och préasten ska se pd honom och om det
angripna stéllet har blivit vitt, ska han forklara den
angripne ren. Han ar da ren.

18 Nar ndgon pa sin hud har haft en béld som har
lakts,

19 men det sedan visar sig en vit upphdjning eller
en rodvit flack pa det stdlle dir bolden var, ska han
visa sig fOr prasten,
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20 och prasten ska se pd honom. Om denne
finner att stéllet arlagre &n den dvriga huden och att
héret pd det har vitnat, di ska han férklara honom
oren, for han &r angripen av spetélska som har

brutit ut dér bolden var. )
21 Men om préasten undersdker honom och finner

att vitt har saknas dér, att stéllet inte drldgre &n den
ovriga huden och att det ar blekt, da ska présten
hélla honom instédngd i sju dagar.

220m da det onda breder ut sig pa huden, da ska
présten forklara honom oren, for han ar angripen.

23 Men om den ljusa flacken stannar kvar pa sin
plats och inte breder ut sig, da ar det ett arr efter
bolden, och présten ska forklara honom ren.

24 Om ndgon fér ett brannsdr pd sin hud och

det sedan blir en rodvit eller en vit flack av
arrbildningen i brénnsaret,

25 ska présten undersoka det. Om hdret pa
flacken har vitnat och den visar sig vara djupare
dn huden, da &r det spetélska som har brutit ut
i brénnsdret. Darfor ska présten forklara honom
oren, for han ar angripen av spetélska.

26 Men om prasten undersoker stéllet och finner
att vitt har saknas pa den ljusa flacken, att stéllet
inte dr lagre &n den Ovriga huden och att det ar
blekt, da ska prasten hdlla honom instingd i sju
dagar.

27 Och présten ska se pd honom den sjunde da-
gen. Om det onda har brett ut sig pad huden, da ska
prasten forklara honom oren, for han dr angripen
av spetalska.

28 Men om den ljusa flacken stannar kvar pa sin
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plats och inte breder ut sig pad huden och forblir
blek, dd &r det en upphdjning efter brannsaret.
Préasten ska fOrklara honom ren, eftersom det &r ett
marke efter brannsaret.

29 0m en man eller kvinna fér en flack pa hu-
vudet eller hakan,

30 ska préasten undersoka flaicken. Om den da
visar sig djupare dn huden och déar finns gulaktigt,
tunt har, dd ska préasten forklara den angripne oren,
for det ar elakartad spetélskeskorv eller spetélska pa
huvud eller haka.

31 Men om présten ser pa det stille som angripits
av skorven och det inte ar djupare &n huden och
det inte finns ndgot svart har i det, da ska présten
hélla den som angripits av skorven instingd i sju
dagar.

32 Den sjunde dagen ska présten se pa det an-
gripna stéllet. Om skorven dd inte har brett ut sig
och dér inte finns nagot gulaktigt har och skorven
inte visar sig djupare dn huden,

33 da ska den sjuke raka sig utan att raka det
skorviga stéllet, och prasten ska fér andra géngen
hélla honom instdngd i sju dagar.

34 Den sjunde dagen ska présten se pa den sko-
rvsjuke. Om skorven inte har brett ut sig pa huden
och inte visar sig djupare dn huden, ska préasten
forklara honom ren. Han ska tvdtta sina klader och
vararen.

35 Men om skorven breder ut sig pa huden,
sedan han har forklarats ren,

36 ska préasten se pa honom. Om skorven da har
brett ut sig pd huden behver han inte ndrmare se
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efter om det finns ndgot gulaktigt har, eftersom
han ar oren.

37 Men om skorven visar sig oférdndrad och det
har véxt svart har pa stéllet, dd ar skorven lékt.

Han ar ren, och présten ska forklara honom ren.

38 Nar ndgon, man eller kvinna, far ljusa flackar
pa huden, sarskilt vita, ljusa flackar,

39 ska présten se pa den angripne. Om de ljusa
flackarna pd huden ar blekvita, da ar det ett ofarligt
utslag pd huden. Han &r ren.

40 Nar haret pa en mans huvud faller av, ar det
vanlig bakskallighet. Han ar ren.

410m héret faller av pa framre delen av huvudet,
ar det vanlig framskallighet och han &r ren.

42 Men om det uppstar en rodvit flick pd det
skalliga stallet, baktill eller framtill, da ar det
spetdlska som har brutit ut pa det skalliga stéllet,
baktill eller framtill,

43 och présten ska se pd honom. Om den up-
phojda flacken pa det skalliga stéllet, bak eller fram,
da ar rodvit och visar sig likna spetélska pa krop-
pens hud,

44 dad dr mannen spetélsk. Han &r oren. Présten
ska fOrklara honom oren, eftersom han ar an-
gripen pa sitt huvud.

45 Den som ar angripen av spetélska ska gd med

sOnderrivna kldder. Han ska ha sitt har ovardat och
skyla sitt skdgg och ropa: "Oren! Oren!”

13:45 sonderrivna kldder ... har ovardat och skyla sitt skdgg Uttryck
for offentlig sorg.
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46 S lange han ar angripen av spetélska ska han

vara oren. Han ar oren och ska bo avskilt. Han ska
ha sin bostad utanfor lagret.

47 Nér ett klddesplagg blir angripet av spetélska -
ett plagg av ylle eller linne,

48 ett vavt eller virkat tyg av linne eller ylle, ett
skinn eller ndgot som ér tillverkat av skinn -

49 och det angripna stéllet ar gronaktigt eller
rodaktigt pd plagget eller skinnet, det véavda eller
virkade tyget eller skinnforemadlet eller vad det &n
ar, da ar stéllet angripet av spetélska och ska visas
for prasten.

50 Och préasten ska se pad det angripna stallet
och det foremdl som angripits ska vara inlast i sju
dagar.

51Den sjunde dagen ska han se pa det angripna
stéllet. Om skadan har brett ut sig pa plagget eller
det vavda eller virkade tyget eller skinnet eller det
som dr gjort av skinnet, s ar stdllet angripet av
elakartad spetélska. Det &r orent.

52 Man ska branna upp plagget eller det vdvda
eller virkade tyget av ylle eller linne eller skin-
nforemadlet, vad det &n 4r som dr angripet, eftersom
det ar elakartad spetdlska. Allt ska brénnas upp 1
eld.

53 Men om présten ser pa stéllet och flacken inte
har brett ut sig pa plagget eller det vavda eller
virkade tyget eller skinnféremdlet, vad det &n ér,

13:46 4 Mos 5:2f, 2 Kung 15:5.  13:47 klddesplagg ... spetdlska Syftar
hér pé angrepp av svamp eller mdgel (&ven i 14:34f).
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>4ska han befalla att man tvattar den sak dar det
angripna stallet finns, och prasten ska ha den inlast

iytterligare sju dagar.
55 Han ska efter tvéttningen se pa det angripna

stéllet. Om flacken d& inte har &ndrat utseende ér
saken oren, dven om flacken inte har brett ut sig.

Du ska branna upp den i eld. Det ar en fratflack,
vare sig den sitter pd avigsidan eller pa réatsidan.

56 Men om présten ser pa det angripna stéllet och
finner att det har bleknat efter tvéttningen, d& ska
han riva bort det frén plagget eller skinnet eller
det vavda eller virkade tyget.

570m en flack visar sig igen pa plagget eller det
vévda eller virkade tyget eller skinnforemaélet, vad
det dn dr, sd ar det spetdlska som har brutit ut.
Foremdlet med det angripna stéllet ska du brinna
uppield.

58 Men om flacken pé plagget eller det vévda eller
stickade tyget eller skinnféremadlet, vad det an ér,
har gatt bort genom tvéttningen, ska plagget tvéittas
en andra gang och blir da rent.

59 Detta ar lagen om det som blir angripet av
spetdlska, plagg av ylle eller linne eller vavt eller
virkat tyg eller skinnforemadl, vad det &n ar. Efter
denna lag ska det forklaras rent eller orent.

14

Den spetiilskes rening
1 HERREN talade till Mose. Han sade:
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2 Detta dr lagen om den spetdlske den dag han
ska renas: Han ska foras till prasten

3 och présten ska ga ut utanfor lagret och se pa
honom. Om han ar botad frén sin spetélska

4 ska prasten befalla att man for den som ska
renas tar tva levande rena faglar, cedertra, kar-
mosinrott garn och isop.

5 Prasten ska befalla att den ena fageln slaktas

oOver ett lerkdrl med friskt vatten. .
6 Sedan ska han ta den levande fageln, ced-

ertrdet, det karmosinrdda garnet och isopen och
doppa alltsammans med den levande fageln i

blodet frdn fageln som slaktades Gver det friska
vattnet. j o .
7 Han ska stédnka sju ganger pa den som ska

renas fran spetélskan, och nér han s har renat
honom ska han sléppa fri den levande fageln ute
pa marken.

8 Den som ska renas ska tvétta sina kldder och
raka av allt sitt har och bada i vatten, sa blir han

ren och farsedan gd inildgret. Men han ska stanna
utanfor sitt talt i sju dagar.

9 P4 sjunde dagen ska han raka av allt sitt har,
bade huvudharet, skigget och 6gonbrynen. Allt sitt

hér ska han raka av. Och han ska tvitta sina kléder
och bada sin kropp i vatten, sa blir han ren.

10Pa attonde dagen ska han ta tva felfria lamm

14:2 Matt 8:4, Mark 1:44, Luk 5:14, 17:14. 14:2 foras till
prasten Jesus hénvisade till regeln ndr han botade spetélska (se
Luk 5:14, 17:14). 14:4 Ps 51:9. 14:4 cedertrd Symboliserar
troligen med sin roda farg tillsammans med garnet blod och liv.

14:5 friskt vatten Ordagrant: “levande vatten” (&ven i vers 6 och
50-52). Jir Jer 2:13,Joh 4:10.  14:8 4 Mos 12:14f.
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av hankon, ett arsgammalt felfritt lamm av honkon
och tre tiondels efa fint mjol blandat med olja till
matoffer, och vidare en log olja.

11 Och présten som utfér reningen ska stélla fram

den som ska renas och allt det andra infor HER-
RENS ansikte vid ingangen till uppenbarelsetéltet.

12 Prasten ska ta det ena lammet med tillhorande
logmatt olja och offra det till ett skuldoffer och

lyfta det som ett lyftoffer infor HERRENS ansikte.

13 Han ska slakta lammet pd samma plats som
man slaktar syndofferdjuren och brannofferdjuren,
pa en helig plats, for skuldoffret tillhér liksom
syndoffret prasten. Det &r hogheligt.

14 Och prasten ska ta ndgot av skuldoffrets blod
och stryka det pa hogra 6rsnibben pa den som ska
renas, pa hogra handens tumme och hdgra fotens
storta.

15Sedan ska présten ta av tillhérande log olja och
hélla i sin vanstra hand.

16 Han ska doppa sitt h6gra pekfinger i oljan som

han har i vinster hand och sténka ndgot av oljan
med sitt finger sju gdnger infér HERRENS ansikte.

17 Av den olja som ar kvar i hans hand ska
prasten stryka pa hogra 6rsnibben pa den som ska
renas, pa hogra handens tumme och hogra fotens
stortd, ovanpa skuldofferblodet.

18 Det som sedan dr kvar av oljan i prastens hand
ska han hilla pd huvudet pa den som ska renas.
Sa ska prasten bringa forsoning for honom infér
HERRENS ansikte.

14:10 tre tiondels efa fint mjo! ... en log olja Néstan 7 liter mjol och
0,3 liter olja. 14:13 3 Mos 7:6f.
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19 Dérefter ska han offra syndoffret och bringa
forsoning for den som ska renas, sd att han blir
fri frdn sin orenhet. Sedan ska prasten slakta
bréannofferdjuret.

20 Han ska offra brénnoffret och matoffret pa
altaret. Nar prasten sd bringar forsoning for
honom, blir han ren.

21 Men om han &r fattig och inte har rdd med sa
mycket, ska han ta endast ett lamm till skuldoffer
och lyfta det for att bringa forsoning for sig, och
endast en tiondels efa fint mj6l, blandat med olja,
till matoffer samt en log olja,

22 och dessutom tva turturduvor eller tva unga

duvor, allt eftersom han har rdd. Den ena du-
van ska vara till syndoffer och den andra till

brannoffer. .
23 For att forklaras ren ska han pa attonde dagen

bdra allt detta till prasten, till uppenbarelsetaltets
ingdng infor HERRENS ansikte.

24 Présten ska_ta skuldofferlammet och det
logmatt olja som hor till det, och han ska lyfta det

som ett lyftoffer infor HERRENS ansikte.

25 Nar skuldofferlammet har slaktats, ska
prasten ta av skuldoffrets blod och stryka pa
hogra Orsnibben pd den som ska renas, pa hogra
handens tumme och hdgra fotens storta.

26 Sedan ska prasten hélla ndgot av oljan i sin
vdnstra hand,

27 och han ska med sitt hégra pekfinger sténka
nagot av oljan som han har i vénster hand sju
ganger infér HERRENS ansikte.

14:21 en tiondels efa fint mjdl ... en log olja Ca 2,2 liter mjol och 0,3
liter olja.
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28 Och prasten ska med oljan som han har i
handen stryka pd hogra 6rsnibben pd den som ska
renas, pa hogra handens tumme och hogra fotens
stortd, ovanpa skuldofferblodet.

29 Det som ar kvar av oljan i préstens hand ska
han hélla pd huvudet pa den som ska renas, for att
bringa fOrsoning for honom infor HERRENS ansikte.

30 Sedan ska han offra den ena av turturdu-
vorna eller av de unga duvorna, vad han nu har

haft rad till.
31 Av det han kunnat skaffa ska han offra den
ena till syndoffer och den andra till brannoffer

tillsammans med matoffret. S& ska présten bringa

forsoning infor HERRENS ansikte for den som ska
renas.
32Detta drlagen om den som har blivit angripen

av spetélska men inte har rad att skaffa vad som
enligt lagen hor till hans rening.

Spetiilska pd hus
33 HERREN sade till Mose och Aron:
34Néar ni kommer in i Kanaans land som jag ger er
till arvedel, och jag later ndgot hus i landet ni far
till arvedel bli angripet av spetalska,
35ska husets dgare anmala det for prasten och sédga:
"Mitt hus verkar vara angripet av spetalska.”
36 D& ska préasten ge befallning om att man utrym-
mer huset innan han gér in for att se pa det an-
gripna stéllet, detta for att inte allt som &r i huset
ska bli orent. Ddrefter ska prasten ga in for att
besiktiga huset.

14:34 hus ... angripet av spetédlska Syftar pa angrepp av mogel eller
svamp.



Tredje Moseboken 14:37 xlvii Tredje Moseboken 14:47

370m han d4, ndr han undersoker det angripna
stéllet, finner att det pa husets vigg har bildats
gronaktiga eller rodaktiga fOrdjupningar som ar lagre
an den Ovriga vaggen,

38 ska prasten ga ut ur huset, till dérren pa huset,
och stinga det for sju dagar.

39 Och prasten ska komma tillbaka pa sjunde
dagen och undersoka huset. Om flacken har brett
ut sig pa husets vigg,

40ska han befalla att man tar bort de stenar som
dr angripna och kastar dem utanfor staden pa en

oren plats.

41 Men huset ska man skrapa Overallt pa insidan
och kasta det avskrapade murbruket pd en oren
plats utanfor staden.

_ 420ch man ska ta andra stenar och séttain dem
i de forras stélle och ta annat murbruk och rappa

huset med det.

430m en flack kommer fram igen pa huset, efter
att man tagit bort stenarna, skrapat huset och
rappat det,

44 ska prasten gd in och se pa det. Om flacken
har brett ut sig pd huset, dr det elakartad spetélska.
Huset ar orent.

45 0ch man ska riva huset med dess stenar och
travirke och allt murbruk pa huset och foéra bort

alltsammans utanfor staden till en oren plats.
46 Om ndgon har gatt in i huset under den tid
det skulle vara stdngt, ska han vara oren dnda till

kvallen. . o
470m nagon har legat i huset ska han tvétta sina

kldder, och om ndgon har étit i huset ska ocksd han
tvatta sina klader.
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48 Men om présten gar in och undersoker huset
och ser att flacken inte har brett ut sig pa huset
efter att det blivit rappat, d& ska han forklara huset
rent eftersom det onda dr lakt.

49 Till husets rening ska han ta tva faglar, ced-
ertrd, karmosinrott garn och isop.

50 Och han ska slakta den ena fageln Over ett

lerkarl med friskt vatten. o
51 Sedan ska han ta cedertréet, isopen, det kar-

mosinrdda garnet och den levande figeln, doppa
alltsammans i den slaktade fagelns blod och i det
friska vattnet och bestédnka huset sju ganger.

52 54 ska han rena huset med fagelns blod och
det friska vattnet och med den levande fégeln,
cedertrdet, isopen och det karmosinrdda garnet.

53 Och han ska sldppa den levande fageln fri ute
pd marken utanfor staden. Nar han sd bringar
forsoning for huset, blir det rent.

>4 Detta ar lagen om allt slags spetélskesjukdom
och spetalskeskorv,

55 om spetdlska pa kldder och pa hus,

56 om upphdjningar pad huden, utslag och ljusa
flackar,

57 till undervisning om nér ndgot ar orent eller
rent. Detta dr lagen om spetalska.

15

Orena flytningar hos en man

1 HERREN talade till Mose och Aron. Han sade:
2Sag till Israels barn:

3 0m ndgon far flytning fran sin kropp &r hans
flytning oren. Detta ar vad som géller om hans
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orenhet s lange flytningen pagar: Vare sig hans
kropp avsOndrar flytningen eller stanger sig for
flytningen ar han oren.

4 Allt som den sjuke ligger pa blir orent, och allt
som han sitter pa blir orent.

5 Den som ror vid ndgot som han legat pa ska
tvatta sina klader och bada i vatten och vara oren
anda till kvallen.

6 Den som sétter sig pd ndgot som den sjuke suttit
pé ska tvétta sina kldder och bada i vatten och vara
oren dnda till kvallen.

7Den som ror vid den sjukes kropp ska tvétta

sina Kkldder och bada i vatten och vara oren édnda
till kvallen. ..
8 0m den sjuke spottar pd ndgon som dr ren, ska

denne tvatta sina kldder och badaivatten och vara
oren dnda till kvallen.

9 Varje sadel som den sjuke sitter pa nir han
rider blir oren.

10 Var och en som ror vid ndgot vad det an ar
som har legat under honom ska vara oren dnda
till kvéllen, och den som bér bort ndgot sddant ska
tvatta sina klader och bada i vatten och vara oren
anda till kvallen.

11Var och en som den sjuke ror vid utan att ha
skoljt sina hdnderivatten ska tvatta sina klader och
badaivatten och vara oren dnda till kvallen.

12 Ett lerkérl som den sjuke ror vid ska slas
sOnder, och varje trakarl ska skoljas i vatten.

13 Nar den som har flytning blir fri fran sin
flytning, ska han rakna sju dagar for att forklaras

ren, Dérefter ska han tvétta sina kldder och bada
sin kropp i rinnande vatten. D& blir han ren.
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14 P3 dttonde dagen ska han ta tva turturduvor
eller tvd unga duvor och komma infér HERRENS
ansikte, till uppenbarelsetiltets ingdng, och han
ska ge dem &t préasten.

15 Och présten ska offra dem, den ena till synd-
offer och den andra till brénnoffer. S& ska présten
bringa forsoning for honom infér HERRENS ansikte
till rening fran hans flytning.

16 Om en man har haft sddesuttémning, ska han
bada hela sin kropp i vatten och vara oren dnda till

kvallen. ,
17 Alla Kkldder och allt av skinn som
sddesuttOmningen kommit pa ska tvattas 1 vatten

och vara orent dnda till kvéllen. _
18 Nar en man har legat med en kvinna och

sddesuttOmning har skett, ska de bada bada i vatten
och vara orena anda till kvallen.

Orena flytningar hos en kvinna

19 Nér en kvinna har sin flytning och det kommer
blod frdn hennes kropp, ska hon vara oren i sju
dagar. Var och en som ror vid henne ska vara oren
anda till kvallen.

20 Allt som hon ligger pa under sin ménadsrening
blir orent, och allt som hon sitter pa blir orent.

21Var och en som ror vid det som hon legat pa
ska tvatta sina klader och bada i vatten och vara
oren dnda till kvallen.

22 Var och en som ror vid ndgot som hon suttit
pa ska tvétta sina kldder och bada i vatten och vara
oren dnda till kvallen.

15:19 3 Mos 18:19, 20:18, Hes 18:6.
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23 0m ndagon sak liaggs pa det som hon har legat
eller suttit pa och ndgon sedan ror vid det, ska han

vara oren dnda till kvallen. .
24 Om en man ligger med henne och négot av

hennes manadsblodning kommer pa honom, ska
han vara oren i sju dagar, och allt som han ligger
pa blir orent.

25 Om en kvinna har blddningar under en
langre tid, utan att det d4r hennes madnadsrening,
eller om hon har blddningar utover tiden for sin
manadsrening, ska samma regler géilla for henne

som under tiden féor hennes ménadsrening. Hon &r
oren.
26 Allt som hon ligger pd sd@ lidnge hennes

blédningar varar ska behandlas som det hon ligger
pa under sin ménadsrening, och allt som hon sitter
pa blir orent liksom under hennes ménadsrening.

27 Och var och en som ror vid ndgot av det blir
oren. Han ska tvitta sina kldder och bada i vatten
och vara oren dnda till kvéllen.

28 Nér hon blir ren fran blédningen ska hon rdkna
sju dagar, och sedan ar hon ren.

29 P4 attonde dagen ska hon ta tva turturduvor
eller tvd unga duvor och béra dem till prasten, till
uppenbarelsetiltets ingdng.

30 Présten ska offra den ena till syndoffer och
den andra till brénnoffer. S& ska préasten bringa
forsoning for henne infor HERRENS ansikte till ren-
ing frdn hennes orena blédning.

31 Ni ska skilja Israels barn fran deras orenhet,

15:25 bl6dningar under en léngre tid Botades vid ett tillfdlle av Jesus
(Mark 5:25f).  15:31 4 Mos 5:2f.
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sd att de inte maste d6 i sin orenhet, om de orenar

mitt tabernakel som stdr mitt ibland dem. .
2 Detta dr lagen om den som har flytning

och om den som har sddesuttdmning s att han
dérigenom blir oren,

33 och om den kvinna som har sin ménadsrening
och om den man eller kvinna som har négon fly-
tning, samt om en man som ligger med en oren
kvinna.

16

Den stora forsoningsdagen

1 HERREN talade till Mose efter att Arons bada
soner hade dott, de som dog nar de tradde fram

infor HERRENS ansikte. o
2 Och HERREN sade till Mose: Ség till din bror

Aron att han inte ndr som helst far ga in i helge-
domen innanfor forhdnget framfor nddastolen pa
arken, sd att han inte dor. For jag kommer att
uppenbara mig i molnet dver nadastolen.

3 Detta ska Aron ha med sig ndr han géar in
i1 helgedomen: en ungtjur till syndoffer och en
bagge till brannoffer.

4 Han ska ta pa sig en helig tunika av linne och
ha byxor avlinne pé sin kropp, och han ska spdnna
pé sig ett bélte avlinne och vira en turban avlinne

16:1 3 Mos 10:1f. 16:2 Hebr9:7, 25, 10:19f. 16:2
nadastolen Traditionell —Oversédttning av  hebr. kapporet,
"forsoningsplats”.  Offerblodet (vers 14-15) stdnktes pd arkens
gyllene lock (2 Mos 25:17f), den “fotpall” (1 Kron 28:2) Over vilken
Gud uppenbarade sig (4 Mos 7:89). Forebild till Jesus (Rom 3:25).

16:3 3 Mos 4:3. 16:4 helig tunika av linne En enklare drékt an
Oversteprastens fulla skrud (vers 24, 2 Mos 28:2f).
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om huvudet. Detta dr de heliga kldderna, och innan
han tar dem pa sig ska han bada sin kropp i vatten.

5 Av israeliternas forsamling ska han ta emot tva
bockar till syndoffer och en bagge till brénnoftfer.

6 Och Aron ska fora fram sin egen syndoffertjur
och bringa forsoning for sig sj alv och sitt hus.

7 Sedan ska han ta de tva bockarna och stélla
dem infor HERRENS ansikte, vid ingdngen till up-
penbarelsetéltet.

8 Aron ska dra lott om de bada bockarna: en lott
for HERREN och en lott for att ta bort synden.

9 Den bock som lotten bestimmer 4t HERREN ska
Aron fora fram och offra till syndoffer.

10Men den bock som lotten bestdmmer for att ta
bort synden ska stéllas levande inf6r HERRENS an-

sikte, for att forsoning ska bringas genom honom.
Och sedan ska han sdndas i vdg ut i 0knen for att ta
bort synden.

11 Aron ska fora fram sin syndoffertjur och
bringa forsoning for sig sjalv och sitt hus. Han ska
slakta sin syndoffertjur.

12 Sedan ska han ta ett fyrfat, fullt med glod fran

altaret som stdr infor HERRENS ansikte. Han ska
fylla sina hénder med krossad, valdoftande rokelse

och béra in det innanfor forhénget.

16:6 fOrsoning for sig sjdlv Varje ménsklig Oversteprést behovde ren-
ing fran egen synd (jfr Hebr 7:27).  16:8 att ta bort synden Hebr.
ez azél, "bock som gar bort” med folkets synder (Oversétts sd dven
i Septuaginta, jfr vers 22). Mindre trolig 4r den senare tolkning
som hér ser ett namn pa en demon ("Azazel”). Sedvénjor kring en
”syndabock” fanns dven bland andra folk, t ex hetiterna. Joh 1:29
knyter an genom att beskriva Kristus som ”Guds lamm som tar bort
varldens synd”. 16:12 2 Mos 30:34f, Hebr 9:7f.
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13 Han ska lagga rokelsen pa elden infér HERREN,

sd att ett moln av rokelse tdcker nddastolen Over
vittnesbordet. D& ska han inte do.
14 Och han ska ta av tjurens blod och sténka det

med sitt finger framtill pd nédastolen. Sju génger
ska han stdnka blodet framfor nédastolen med sitt
finger.

15 Sedan ska han slakta folkets syndofferbock
och béra in dess blod innanfor férhanget, och han
ska gora med blodet som han gjorde med tjurens
blod. Han ska sténka det pa nadastolen och framfor

ndadastolen. .
16 S& ska han bringa forsoning for helgedomen

och rena den fran Israels barns orenheter och
brott, fran alla deras synder. P4 samma satt ska

han gora med uppenbarelsetdltet, som har sin
plats hos dem mitt ibland deras orenheter.

17 Ingen maénniska far vara i uppenbarelsetaltet
frdn det att han gar in for att bringa forsoning i
helgedomen tills han gar ut. S& ska han bringa
forsoning for sig sjalv och sitt hus och for Israels
hela forsamling.

18 Sedan ska han ga ut till altaret som star infor
HERRENS ansikte och bringa forsoning for det. Han
ska ta av tjurens blod och av bockens blod och
stryka pa altarets horn runt omkring,

19 och han ska stinka av blodet pa altaret med
sitt finger sju ganger och rena och helga det fran
Israels barns orenheter.

20 Nar Aron har fullbordat férsoningen for helge-
domen, uppenbarelsetaltet och altaret, ska han

16:14 Hebr 9:13f,10:4. 16:17 Hebr 9:7. 16:18 2 Mos 30:10.
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fora fram den levande bocken. .
21 Och Aron ska liagga bdda hinderna pad den

levande bockens huvud och bekénna ver honom
Israels barns alla missgarningar, alla deras brott

och alla deras synder. Han ska ldgga dem pa
bockenshuvud och sedan sdndaivagden utidknen
genom en man som hélls redo for det.

22 Bocken ska béra alla deras missgérningar pa
sig ut i ddemarken, och man ska sldppa bocken ute i

6knen' o . ..
23Sedan ska Aron ga in i uppenbarelsetdltet och

ta av siglinnekldderna, som han hade klatt siginér
han gick in i helgedomen, och han ska lamna dem

dér,
24 Han ska bada sin kropp i vatten pa en helig

plats och ta pd sig sina vanliga kldder. Sedan
ska han ga ut och offra sitt eget brénnoffer och
folkets brannoffer och bringa forsoning for sig och

for folket. .
25 Fettet av syndofferdjuret ska han branna pa

altaret. o )
26 Och den som sédnde i vag bocken for att ta bort

synden ska tvétta sina kldder och bada sin kropp i
vatten. Dérefter fir han komma in i 1agret.

27 Syndoffertjuren och syndofferbocken vars
blod bars in for att bringa forsoning i helgedomen
ska foras bort utanfor lagret, och man ska brénna
upp dem i eld med deras hud, kott och orenhet.

28Den som branner upp det ska tvétta sina kldder
och bada sin kropp i vatten. Dérefter far han
komma in i lagret.

16:27 3 Mos 4:11f, 6:30, Hebr 13:11. 16:27 utanfor lagret Citeras
i Hebr 13:11 som forebild till det utanforskap som Kristus och hans
trogna far lida.
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29 Detta ska for er vara en evig stadga: I sjunde
manaden, pa tionde dagen i ménaden, ska ni fasta
och inte utfora nagot arbete, varken den infédde
eller fradmlingen som bor ibland er.

30 For pd den dagen ska fOrsoning bringas for att
rena er. Fran alla era synder ska ni renas infor
HERRENS ansikte.

31 En vilosabbat ska den vara for er, och ni ska
fasta. Detta ska vara en evig stadga.

32Den prast som har blivit smord och invigd till
att vara prast i sin fars stélle ska bringa forsoning.
Han ska ta pa sig linnekldderna, de heliga kldderna,

33 och bringa forsoning for det allra heligaste
och forsoning for uppenbarelsetéltet och altaret,
och han ska bringa fOrsoning for préasterna och allt
folket i forsamlingen.

34 Detta ska for er vara en evig stadga, sa att
forsoning bringas for Israels barn en gdng om aret
for alla deras synder.

Och Aron gjorde s& som HERREN hade befallt
Mose.

17

Blodets helighet

L HERREN talade till Mose. Han sade:
2 Sag till Aron och hans soner och alla Israels

barn: Detta 4r vad HERREN har befallt:

16:29 3 Mos 23:27f,4 Mos 29:7f.  16:29 sjunde manaden ... pa tionde
dagen Forsoningsdagen infaller i september eller oktober.
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30m ndagon av Israels hus slaktar en ko, ett lamm
eller en get i eller utanfor lagret

4och inte for fram djuret till uppenbarelsetéltets
ingdng for att béra fram det som en offergava at
HERREN framfor hans tabernakel, ska det tillrdknas
den mannen som blodskuld. Han har spillt blod,

och han ska utrotas ur sitt folk. '
> Dérfor ska Israels barn komma med sina slak-
tdjur som de brukar slakta ute pa marken, fram

till HERREN, till uppenbarelsetéltets ingdng, till
présten, och slakta dem dér som ett gemenskapsof-

fer & HERREN. . _
6 Prasten ska stdnka blodet pA HERRENS altare vid

ingéngen till uppenbarelsetéltet och branna fettet
till en ljuvlig doft f6r HERREN.

7 De ska inte mer offra sina slaktoffer till de
onda andar som de i trolds avfallighet haller sig till.

Detta ska vara en evig stadga for dem, fran slakte

till slakte. .
8 Sdg till dem: Om ndgon av Israels hus eller

av frdmlingarna som bor bland dem, offrar ett

brannoffer eller ett slaktoffer
9 och inte for fram det till uppenbarelsetaltets

ingdng for att offra det &t HERREN, ska den mannen

utrotas ur sitt folk,
10 Och om ndgon av Israels hus eller av

framlingarna som bor bland dem fortdr ndgot blod,
ska jag vinda mitt ansikte mot den som &ter blodet
och utrota honom ur hans folk.

17:3 Om ndgon ... slaktar Regeln markerade mot avgudadyrkan
under Okenvandringen (vers 7) och géllde sedan inte lika strikt i
Israels land (jfr 5 Mos 12:15, 20f). 17:7 5 Mos 32:17, 1 Kor 10:20.

17:9 5 Mos 12:4f. 17:10 3 Mos 3:17, 7:26f, 5 Mos 12:16, 23f, 15:23,
Apg 15:20.
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11 For kroppensliv ariblodet, och jag har getter
det for altaret, for att bringa fOrsoning for era sjdlar.
Det &r blodet som bringar forsoning genom sjélen

somdridet.
12 Darfor sager jag till Israels barn: Ingen av er

ska ata blod. Framlingen som bor ibland er ska inte

heller &ta blod. 3
130m ndgon av Israels barn eller av framlingarna

som bor bland dem faller ett villebrad av fyrfotad-
jur eller en fagel av det slag som far atas, ska han
l1dta blodet rinna ut och técka 6ver det med jord.

14 For varje kropps liv ar dess blod. Darfor séger
jag till Israels barn: Ni ska inte dta ndgon kropps
blod, for varje kropps liv ar dess blod. Var och en

som dter det ska utrotas. L
15 Och var och en som éter ett sjalvdott eller

ihjalrivet djur, vare sig han dr infodd eller framling,
ska tvétta sina kldder och bada sigivatten och vara

oren dnda till kvallen. D& blir han ren.
16 Om han inte tvéttar sina kléder och badar sin
kropp, kommer han att bira pa skuld.

18

Forbjudna sexuella forbindelser

L HERREN talade till Mose. Han sade:
2Sag till Israels barn:

Jag ar HERREN er Gud.
3 Ni ska inte gora som de gor i Egyptens land,
dar ni har bott. Inte heller ska ni gora som de

17:11Hebr 9:22. 17:141 Mos 9:4.  17:15 2 Mos 22:31, 3 Mos 11:40.

18:3 som de gor i Egyptens land Incest var sed bland faraonerna
som ofta gifte sig med sina systrar (vers 9). Tidelag (vers 23) mellan
egyptiskor och getter ndmns av historikern Herodotos.
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gor i Kanaans land, dit jag vill fora er. Ni ska inte
vandra efter deras stadgar.

4Mina domslut ska ni folja och mina stadgar ska
ni handla noggrant efter. Jag 4r HERREN er Gud.

5 Niska hélla fast vid mina stadgar och lagar, for
den mdnniska som foljer dem ska leva genom dem.
Jag ar HERREN.

6 Ingen av er ska rora en kvinna som &ar hans
ndra slakting och blotta hennes nakenhet. Jag ar

HERREN.
7Du ska inte blotta din fars nakenhet genom att
blotta din mors nakenhet. Hon ar din mor, och du
ska inte blotta hennes nakenhet. _
Du ska inte blotta nakenheten hos din fars
hustru, for det ar din fars nakenhet.

9 Du ska inte blotta din systers nakenhet, vare
sig hon &r din fars dotter eller din mors dotter,
vare sig hon ar fodd hemma eller ute.

10Du ska inte blotta din sondotters eller din dot-

terdotters nakenhet, for det r din egen nakenhet.
11Du ska inte blotta nakenheten hos dottern till

din fars hustru, for hon ar av din fars sldakt och hon
ar din syster.

12 Du ska inte blotta nakenheten hos din fars
syster, for hon ar din fars ndra slakting.

13 Du ska inte blotta nakenheten hos din mors
syster, for hon ar din mors néra sldkting.

18:3 som de gor i Kanaans land Kananeiska fruktbarhetskulter
inbegrep bade manliga och kvinnliga prostituerade (5 Mos 23:17,
1 Kung 14:24).  18:5 Neh 9:29, Hes 20:11, Rom 10:5, Gal 3:12.  18:5
Citerasav PaulusiRom 10:5 och Gal 3:12som lagens princip.  18:8
1 Mos 35:22, 49:4, 3 Mos 20:11, 5 Mos 22:30, 27:20. 18:8 Dblotta ...
fars hustru Begicks av Ruben (1 Mos 35:22, 49:4) och senare i Korint
(1 Kor 5:1). 18:9 3 Mos 20:17f, 5 Mos 27:22, 2 Sam 13:14, Hes 22:11.
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14 Du ska inte blotta nakenheten hos din fars
bror, och du ska inte rora hans hustru, for hon ar
din fars syster.

15 Du ska inte blotta din svdrdotters nakenhet.
Hon ar din sons hustru, och hennes nakenhet ska
du inte blotta. .

16 Du ska inte blotta nakenheten hos din brors
hustru, for det ar din brors nakenhet.

17 Du ska inte blotta en kvinnas nakenhet och
dessutom hennes dotters. Du ska inte heller ta
till hustru hennes sondotter eller dotterdotter och
blotta deras nakenhet. Det vore en skam, for de ar
ju dina ndra sldktingar.

18 Du ska inte ta till hustru en kvinna som é&r
syster till din hustru, sa att du vacker fiendskap

mellan dem genom att du blottar ocksd hennes

nakenhet medan din hustru lever.
19 Du ska inte réra en kvinna och blotta hennes
nakenhet ndr hon r oren under sin manadsrening.

20 Du ska inte ligga med din néstas hustru, sa att
du genom henne orenar dig.

21 Du ska inte offra nagot av dina barn at Molok.
Du ska inte ohelga din Guds namn. Jag &r HERREN.

22 Du ska inte ligga med en man som en man
ligger med en kvinna. Det r avskyvart.

23 Du ska inte ligga med ndgot djur, sa att du
genom det blir oren. Inte heller ska en kvinna

18:14 3 Mos 20:20. 18:15 3 Mos 20:12. 18:16 3 Mos 20:21,
Mark 6:18. 18:17 3 Mos 20:14. 18:18 syster ... fiendskap Jfr
rivaliteten mellan Rakel och Lea i1 Mos 29:30f. 18:19 3 Mos 20:18.

18:20 3 Mos 20:10. 18:21 3 Mos 20:2f, 5 Mos 18:10, 2 Kung 23:10.

18:21 offra ... barn &t Molok Se not till 20:2f. 18:22 1 Mos 19:7,
3 Mos 20:13, Rom 1:27, 6:9. 18:22ligga med en man som ... med en
kvinna Setex1 Mos 19:5(Sodom) ochRom 1:27.  18:23 2 Mos 22:19,
3 Mos 20:15f, 5 Mos 27:21.
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stalla sig framfor ett djur for att para sig med det.
Det ar naturvidrigt.

24 Ni ska inte orena er med ndgot av detta, for
med allt sddant har de hednafolk orenat sig som
jag driver bort for er.

25 Genom detta har landet blivit orenat, och jag
har straffat det for dess missgérning sa att landet
har spytt ut sina invanare.

26 Ni ska déarfor halla fast vid mina stadgar och
lagar, och ingen av er ska &dgna sig dt ndgot av
detta avskyvarda, vare sig han ar infodd eller ar en
framling som bor ibland er.

27 Alla dessa avskyvidrda ting har landets
invanare gjort, de som var dér fore er, och landet
har blivit orenat.

28 GOr inte ndgot sddant sa att landet spyr ut er;
liksom det har spytt ut det folk som har bott dar

fore er. .
29 For var och en som gor nagot av allt detta

avskyvarda ska utrotas ur sitt folk, alla som gor
sddant,

30 HAll darfor fast vid vad jag har befallt er att
iaktta, sa att ni inte foljer ndgon av de avskyvérda
seder som man har f6ljt fore er och sa orenar er
genom dem. Jag &r HERREN er Gud.

19

Lagar om helighet
1HERREN talade till Mose. Han sade:
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2 Séag till Israels barns hela forsamling: Ni ska
vara heliga, for jag, HERREN er Gud, ar helig.

3 Var och en av er ska visa respekt for sin mor
och sin far. Mina sabbater ska ni hélla. Jag ar

HERREN er Gud. _ ) ) )
4 Ni ska inte vénda er till avgudar och inte gora

er ndgra gjutna gudar. Jag &r HERREN er Gud.

5 Nar ni vill offra gemenskapsoffer &t HERREN,
ska ni offra det pd sddant sdtt att ni rdknas som
vélbehagliga.

6 Det ska dtas samma dag som ni offrar det eller
ndsta dag. Det som blir dver till tredje dagen ska
brinnas upp 1 eld.

70m det ats pa tredje dagen, dr det avskyvart
och blir inte mottaget.

8 Den som éater av det maste béra sin skuld, for
han har ohelgat det som var helgat &t HERREN.

Han ska utrotas ur sitt folk.
9 Nar ni bérgar skorden i ert land, ska du inte

skorda till den yttersta kanten av dkern och inte
plocka upp strdaxen efter din skord.

10 Inte heller i din vingard ska du gora ndgon
efterskord, och de druvor som fallit av i din
vingard ska du inte plocka upp. Du ska ldmna kvar
det at den fattige och at frimlingen. Jag &r HERREN

erGud. _ _
11 Ni ska inte stjala eller ljuga eller bedra varan-

dra.

19:2 3 Mos 11:44f, 1 Petr 1:16. 19:2 Ni ska vara heliga, for
jag .. ar helig Citeras av Petrus i 1 Petr 1:16. 19:3 2 Mos 20:8f,
31:13. 19:4 2 Mos 20:3f, 23, 34:17. 19:5 3 Mos 7:11f. 19:9
3 Mos 23:22, 5 Mos 24:19f, Rut 2:2f, 19:11 2 Mos 20:15f, Ef 4:25, 28,
Kol 3:9, 1 Tess 4:6.
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12 Ni ska inte svdra falskt vid mitt namn. D&
ohelgar du din Guds namn. Jag &r HERREN.

13 Du ska inte fortrycka din nésta eller plundra
honom. Du ska inte undanhélla daglénaren hans
16n Over natten till morgonen.

14 Du ska inte uttala forbannelser Over en dov eller
lagga ndgot framfor en blind som han kan snava

Over. Du ska frukta din Gud. Jag 4r HERREN.

15 Du ska inte gora oratt niar du démer. Du ska
inte hélla med négon for att han ar fattig och du
ska inte vara partisk for den som har makt. Du ska
dOma din ndsta med rattvisa.

16 Du ska inte g& med fortal bland ditt folk. Du
ska inte sta efter din néstas blod. Jag &r HERREN.

17 Du ska inte hata din broder i ditt hjarta, men
du ska tillrattavisa din nésta sd att du inte bér pa
synd for hans skull.

18 Du ska inte hdmnas och inte hysa agg mot
ndgon i ditt folk, utan du ska &lska din nésta som
dig sjalv. Jag 4r HERREN.

19 Mina stadgar ska ni hdlla: Du ska inte lata tva
slags djur av din boskap para sig med varandra.

19:12 2 Mos 20:7, 5 Mos 5:11, Matt 5:33f, Jak 5:12.  19:13 2 Mos 22:7f,
5 Mos 24:14f, Jak 5:4. 19:14 5 Mos 27:18. 19:15 2 Mos 23:3,
5 Mos 1:17,16:19, Ords 24:23f, Jak 2:9. 19:16 Ps 15:3,50:20f, Jer 9:4f,
Hes 22:9, Jak 4:11. 19:17 Matt 5:22, 18:15, Luk 17:3, 1 Joh 2:9f, 3:15.

19:18 Matt 5:43f, 22:39, Rom 12:19, Gal 5:14, 1 Tess 5:15, 1 Petr 3:9,
Jak 2:8. 19:18 élska din nésta som dig sjalv Citeras av Jesus i
Matt 5:43, 19:19, 22:39 med paralleller, av Paulus i Rom 13:9, Gal 5:14
ochavJakobi2:s.  19:19 5 Mos 22:9f.
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Du ska inte s tva slags sdd i din dker och inte ta pa
dig kladdesplagg av tva olika slags garn.

20 Om en man har legat med en kvinna som éar
en annan mans slavinna och sddesuttomning har
skett, och hon inte har blivit frikopt eller frigiven,

ska ge straffas men inte dodas eftersom hon inte
var fri.

21 Han ska fora fram sitt skuldoffer, en skuld-
offerbagge, infor HERREN, till uppenbarelsetéltets

ingéng.

22 Nar prasten med skuldofferbaggen bringar
forsoning for honom infér HERRENS ansikte, far han
forlatelse for den synd han har begétt.

23Néar ni kommer in i landet och planterar olika
slags trdd med atbar frukt, ska ni se deras frukt som

deras forhud. I tre ar ska ni betrakta dem som
oomskurna och inte ata deras frukt.
24 Under det fjdrde aret ska all deras frukt vara

helig som ett tackoffer till HERREN,

25 och forst under det femte aret ska ni dta deras
frukt. Sa ska ni gora for att de ska ge sa mycket

storre avkastning at er. Jag 4r HERREN er Gud.
26 Ni ska inte dta ndgot som innehéller blod.
Niska inte befatta er med spaddom eller trolldom.

19:19 kléddesplagg av tvd olika slags garn Dodahavsrullarna
framhdller att blandningen av ull och lin (5 Mos 22:11) var
reserverad for Oversteprdstens drdkt och tabernaklet (2 Mos 26:1,
28:8). 19:23 trad med dtbar frukt Frukttrdd respekterades som
en Guds gava (1 Mos 1:29, 5 Mos 20:19). 19:24 tackoffer Kanske fOr
att dtas med tackséagelse vid templet (jfr 5 Mos 14:23,15:20).  19:26
3 Mos 3:17,17:10f, 5 Mos 12:16, 23f, 15:23, Apg 15:20.
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27 Ni ska inte rundklippa kanten av ert har, och
inte heller ska du stympa kanten av ditt skagg.

28 Ni ska inte rista mérken pa er kropp fér ndgon
ddd och inte heller bréinnain skrivtecken pa er. Jag
ar HERREN.

29Vandrainte din dotter genom att1dta henne bli
prostituerad, sa att landet blir fordérvat av otukt
och uppfyllt av skamligheter.

30 Mina sabbater ska ni hélla, och fér min helge-
dom ska ni visa vordnad. Jag &r HERREN.

31 Véand er inte till andebesvarjare eller till
spamaén. SOk inte sddana sé att ni blir orena genom
dem. Jag ar HERREN er Gud.

32 For ett gratt huvud ska du resa dig upp, och
den gamle ska du dra. Du ska frukta din Gud. Jag
ar HERREN.

33 Nér en framling bor hos er i ert land, ska ni
inte fortrycka honom.

34 Framlingen som bor ibland er ska rdknas som
infodd hos er. Du ska dlska honom som dig sjalv. Ni
har ju sjdlva varit framlingar i Egyptensland. Jag ar
HERREN er Gud.

35 Ni ska inte gora oratt nir ni démer i frdga om
langd, vikt eller rymd.

19:27 3 Mos 21:5. 19:27 har Tecken pa livskraft och é&ra
(2 Sam 10:4, 1Kor 11:15). Har offrades av kananeer 4t de doda
(5 Mos 14:1). 19:28 5 Mos 14:1. 19:28 rista marken Sorgerit
som forknippades med avgudakulter (jfr 1 Kung 18:28). 19:29
prostituerad Troligen delaktig i kananeiska fruktbarhetsriter (jfr
Jer 2:20f, Hos 2). 19:31 3 Mos 20:6, 27, 5 Mos 18:11, 1 Sam 28:7,
Jes 8:19. 19:33 2 Mos 22:21, 23:9. 19:35 5 Mos 25:13f, Ords 11:1,
16:11, 20:10, Mika 6:10f.
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36 Ratt vag, rétta vikter, ratt efa, ratt hin-matt ska
ni ha. Jag &r HERREN er Gud, som har fort er ut ur
Egyptens land.

37 Sa ska ni nu halla alla mina stadgar och alla
mina lagar och f6lja dem. Jag &r HERREN.

20

Straff for den som bryter mot buden

1 HERREN talade till Mose. Han sade:
Du ska séga till Israels barn: Om nagon av

Israels barn eller av fradmlingarna som bor i Israel
ger ndgot av sina barn at Molok, ska han straffas

med doden. Folket i landet ska stena honom.
3Jag ska vindamitt ansikte mot den mannen och

utrota honom ur hans folk, darfor att han gett ett
av sina barn at Molok och orenat min helgedom
och ohelgat mitt heliga namn.

4 0Om folket i landet ser mellan fingrarna med
den mannen nér han ger ett av sina barn a4t Molok
och inte dodar honom,

5 s ska jag sjilv vinda mitt ansikte mot den
mannen och mot hans sldkt. Och jag ska utrota
honom ur folket tillsammans med alla som foljt
honom och i trolos avfallighet dyrkat Molok.

6 Om ndgon vander sig till andebesvérjare for
att i trolos avfallighet halla sig till dem, ska jag

19:36 ratta vikter Odrliga kOpmén dkade vinsten genom fusk med
métten (Ords 11:1, Amos 8:5). 19:36 efa ... hin-métt Standardmatt
for torra respektive flytande varor (ca 22 liter och 3,5 liter).  20:2
3 Mos 18:21.  20:2 ger ... barn &t Molok Barnoffer praktiserades av
ammoniter (2 Kung 3:27) och fenicier. Det var stréngt forbjudet i Is-
rael (3 Mos 20:2f, Ps 106:38, Jer 32:35).  20:6 3 Mos 19:31, 5 Mos 18:10f.



Tredje Moseboken 20:7 Ixvii Tredje Moseboken 20:13

vanda mitt ansikte mot honom och utrota honom
ur hans folk.

7 Ni ska helga er och vara heliga, for jag ar
HERREN er Gud.
8 Ni ska hdlla mina bud och f6lja dem. Jag ar

HERREN som helgar er.

9 Om ndgon forbannar sin far eller mor ska han
straffas med d0den. Han har forbannat sin far och
sin mor, han bar pa blodskuld.

10 Om ndgon begdr dktenskapsbrott med en annan
mans hustru, ska den som begér dktenskapsbrott
med sin néstas hustru straffas med dodden, bade
aktenskapsbrytaren och dktenskapsbryterskan.

11 Om ndgon ligger med en kvinna som ar hans

fars hustru, blottar han sin fars nakenhet. De ska
bada straffas med ddden. De bér pa blodskuld.

12 Om ndgon ligger med sin svirdotter, ska
de bada straffas med ddden. De har begéitt en
avskyvard handling. De béar pa blodskuld.

13 Om en manligger med en annan man som en
man ligger med en kvinna, begar de en avskyvérd

20:7 3 Mos 11:44f, 19:2, 1 Petr 1:16. 20:8 3 Mos 19:37. 20:9
2 Mos 21:17, 5 Mos 27:16, Ords 20:20,30:17, Matt 15:4.  20:9 forbannar
sin far eller mor En hédelse mot Gud, frén vilken allt som kallas
far i himlen och pa jorden har sitt namn” (Ef 3:15). Citeras av
Jesus i Matt 15:4, Mark 7:10. Aven mesopotamiska lagar utdémde
strénga straff for den som foraktade sina fordldrar. Jfr Ords 30:17.

20:10 2 Mos 20:14, Matt 5:27. 20:11 3 Mos 18:7f, 5 Mos 22:30, 27:20.

20:11ligger med ... fars hustru Begicks av Ruben (1 Mos 35:22,49:4)
och senare i Korint (1 Kor 5:1). 20:12 3 Mos 18:15. 20:13
1 Mos 19:7, 3 Mos 18:22. 20:13 ligger med en annan man som ...
med en kvinna Se tex 1 Mos 19:5 (Sodom) och Rom 1:27.
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handling. De ska straffas med ddden. De bér pa
blodskuld.

14 Om ndgon till hustru tar en kvinna och dessu-
tom hennes mor, sa ir det en skindlighet. Man ska
brannaupp badde honom och demield, for attingen
skéndlighet ska finnas ibland er.

15 Om en man ligger med ett djur ska han
straffas med ddden, och djuret ska ni doda.

16 Om en kvinna gor ndrmande mot nagot djur
for att para sig med det, ska du déda bade kvinnan
och djuret. De ska straffas med ddden. De bar pa
blodskuld.

17 Om négon tar sin syster till hustru, sin fars

dotter eller sin mors dotter och ser hennes naken-
het, och hon ser hans nakenhet, dr det en skamlig

garning. De ska utrotas infor sitt folks 6gon. Han
bér pad missgirning, eftersom han har blottat sin
systers nakenhet.

18 Om négon ligger med en kvinna som har sin
manadsrening och blottar hennes nakenhet, blottar

?alll} hennes blodflode. De ska bada utrotas ur sitt
0

19 Du ska inte blotta nakenheten hos din mors
syster eller din fars syster, for den som gor det

blottar en néra sldktings nakenhet. De kommer att
béra pd missgirning.
20 Om ndgon ligger med sin farbrors hustru

blottar han sin farbrors nakenhet. De kommer
att béra pa missgirning, och de kommer att do

barnlosa.

20:14 3 Mos 18:17.  20:153 Mos 18:23.  20:17 3 Mos 18:9.  20:18
3 Mos 18:19. 20:19 3 Mos 18:12f. 20:20 3 Mos 18:14.
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21 Om ndgon tar sin brors hustru ér det en oren
garning. Han blottar dé sin brors nakenhet, och de
ska bli barnlosa.

22 Ni ska hdlla alla mina stadgar och lagar och
folja dem, for att landet inte ska spy ut er; det land
dit jag nu for er sa att ni far bo dér.

23 Ni ska inte folja sederna hos de folk som jag
driver undan for er, for just darfor att de gjort som
de gjort avskyr jag dem.

24 Darfor har jag sagt till er: Ni ska arva deras
land, for jag ska ge er det till arvedel, ett land som
flodar av mjolk och honung. Jag ar HERREN er Gud,
som har avskilt er frdn andra folk.

25 Gor alltsa skillnad mellan rena gch orena
fyrfotadjur och mellan rena och orena faglar, sa att
ni inte gor er sjalva avskyvéarda pa grund av dessa
fyrfotadjur eller faglar eller kréldjur som ror sig pa

marken, alla dessa djur som jag har avskilt frén er
som orena.

26 Ni ska vara heliga infor mig, for jag, HERREN,
dr helig. Och jag har avskilt er fran andra folk for
att ni ska tillhora mig.

27 Nar ndgon, man eller kvinna, befattar sig med
andebesviérjelse eller spddom, ska den personen

straffas med ddden. Han bar pa blodskuld och ska
stenas.

20:21 3 Mos 18:16. 20:21 tar sin brors hustru Kunde leda till
rivalitet (jfr 18:18). Begicks av Herodes (Mark 6:18). Om brodern
hade dott var det i stéllet en plikt att ta till sig dnkan (1 Mos 38:8,
5 Mos 25:5).  20:22 3 Mos 18:25,28.  20:25 3 Mos 11:2f, 5 Mos 14:3f.

20:26 2 Mos 19:5. 20:26 Ni ska vara heliga .. for jag .. ar
helig Citeras av Petrusil Petr 1:16.  20:27 5 Mos 18:10f.
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21

Pridisternas helighet

THERREN sade till Mose: Tala till prasterna, Arons
sOner, och sdg: En prast far inte orena sig genom
ndgon dod bland sitt folk

Z2utom genom sina ndrmaste sldktingar: sin mor,
sin far, sin son, sin dotter, sin bror

3 eller genom sin syster, om hon var jungfru
och stod honom néra och inte tillhérde ndgon man.
I sddant fall f&r han dra pd sig orenhet genom
henne.

4 Eftersom han ar en ledare bland sitt folk, far
han inte dra pa sig orenhet och gora sig ohelig.

5 Présterna far inte som tecken pa sorg raka
ndgon del av sitt huvud, raka av kanten av sitt
skdgg eller rista ndgot mérke pa sin kropp.

6 De ska vara heliga infor sin Gud och fér inte
ohelga sin Guds namn, for de bar fram HERRENS
eldsoffer, sin Guds mat. Darfor ska de vara heliga.

7 Ingen av dem ska ta till hustru en prostituerad

eller en vandrad kvinna. De ska inte heller ta till
hustru en kvinna som blivit fOrskjuten av sin man,

for prasten ar helgad at sin Gud.

8 Darfor ska du hélla honom helig, for han bar
fram din Guds mat. Han ska vara helig for dig, for
jag, HERREN som helgar er; ar helig.

21:1 4 Mos 6:6f, Hes 44:25. 21:5 3 Mos 19:27f, Hes 44:20. 21:7
3 Mos 21:14, Hes 44:22, 21:7 hustru Aven préstens familj skulle
aterspegla Guds helighet (jfr Ef 5:26f, Tit 1:6).  21:7 forskjuten av sin
man T ex pa grund av eget dktenskapsbrott (jfr 5 Mos 24:1 med not).
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90m en dotter till en prast vanarar sig genom att
begé otukt, vandrar hon sin far. Hon ska brénnas
uppield.

10 Den som &r dversteprast bland sina brdder, den
som fatt smorjelseoljan utgjuten pa sitt huvud och
blivit vigd med ratt att bara prastkladerna, ska inte

ha sitt har oordnat eller riva sonder sina kléder.
11 Han ska inte ga in till ndgon déd. Varken

genom sin far eller sin mor far han orena sig.

12 Han ska inte heller ga ut ur helgedomen
och inte ohelga sin Guds helgedom, for den vign-
ing han fick genom sin Guds smorjelseolja ar Over
honom. Jag &r HERREN.

13 Till hustru ska han ta en kvinna som é&r
jungfru.

14 Han far inte ta en &nka eller en franskild
kvinna, eller en vandrad kvinna, en prostituerad.
Han ska ta en jungfru av sitt eget folk till hustru,

15 s att han inte ohelgar sina efterkommande
bland sitt eget folk, for jag &r HERREN som helgar

honom. _
16 HERREN talade till Mose. Han sade:
17 Sag till Aron: Av dina avkomlingar i kom-

mande slikten ska ingen som har ndgon defekt

tréda fram for att frambéra sin Guds mat. _
18 Ingen som har ndgon defekt far trdda fram, in-

gen som ar blind eller halt eller vanstéalld i ansiktet
eller har ndgon lem for stor,
19ingen med bruten arm eller brutet ben,

21:10 2 Mos 28:41, 3 Mos 8:12, 10:6. 21:12 2 Mos 29:7, 3 Mos 10:7.

21:14 3 Mos 21:7, Hes 44:22, 21:17 ingen som har négon de-
fekt Liksom offerdjuret (22:20f) skulle &ven den offrande présten
vara felfri och hel som en forebild till Kristus (Heb 7:26, 1 Petr 1:19).
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20 ingen som har puckelrygg eller ar dvérg eller
som har fel pa dgat eller skabb eller ndgot annat
utslag eller ar kastrerad.

21 Av présten Arons avkomlingar ska ingen som
har ndgon defekt ga fram for att offra HERRENS
eldsoffer. Har han en defekt far han inte ga fram

for att offra sin Guds mat. . )
2 Han far ata sin Guds mat, bade det som &ar
hogheligt och det som ar heligt.

.23Men eftersom han har en defekt ska han inte
ga in till forhénget eller ga fram till altaret sa att

han ohelgar mina heliga ting, for jag 4&r HERREN
som helgar dem.

24Detta talade Mose till Aron och hans soner och
alla Israels barn.

22
10ch HERREN talade till Mose. Han sade: =
2 Ség till Aron och hans soner att de ska hélla sig

borta frdn de heliga gdvor som Israels barn bar
fram at mig, s att de inte ohelgar mitt heliga
namn. Jag ar HERREN.

3 S4g till dem: Om ndgon av era avkomlingar i
kommande sldkten ror vid de heliga gavor som

Israels barn béar fram at HERREN medan han ér
oren, ska han utrotas ur min asyn. ]ag ar HERREN.

4 Om ndgon av Arons avkomlingar dr spetélsk eller
har flytning, ska han inte 4ta av de heliga gavorna
forrdn han har blivit ren. Och den som ror vid

21:20 fel pa dgat Syftar pd ndgon slags synlig defekt i 6gat, kanske
enflackeller inflammation.  21:224 Mos 18:8f.  22:4 3 Mos 15:2f,
16.
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ndgon som blivit oren genom en dod eller som haft
sddesuttOmning,
5 eller den som ror vid ett smadjur som orsakar

orenhet eller vid en ménniska som man blir oren
av, hur hon an har blivit oren -

6 den som ror vid ndgot sddant ska vara oren dnda
till kvallen och ska inte dta av de heliga givorna
forrdn han har badat sin kropp i vatten.

7Men nér solen har gatt ner dr han ren, och sedan
kan han dta av de heliga gavorna, eftersom det &r

hans mat. o _ _
8 Ett sjalvdott eller ihjalrivet djur ska han inte é&ta

sd att han blir oren genom det. Jag &r HERREN.
9De ska héllafast vid det jag har befallt dem iaktta,
sa att de inte bar pa synd pa grund av det heliga
och drabbas av ddden darfor att de ohelgar det. Jag
dr HERREN som helgar dem.

10 Ingen framling far &dta av det heliga. En in-
neboende hos présten eller en daglonare ska inte
ata av det heliga.

11 Men nér en prast har kopt en slav for sina
pengar far denne dta av det, liksom den slav som
dr fodd i hans hus. De fér dta av prastens mat.

12 0m en dotter till en prast gifter sig med en
lekman far hon inte dta av det heliga som har getts
som offergdva.

13 Men om dottern till en prast har blivit dnka
eller blivit forskjuten och inte har négra barn och

hon kommer tillbaka till sin fars hus och bor dér
som i sin ungdom, da far hon &ta av sin fars mat.

Men ingen obehorig ska ata av den.

22:8 Hes 44:31. 22:13 3 Mos 10:14.
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14 Om ndgon av misstag dter av det heliga, ska
han ge en helig offergava till prasten och lagga till

en femtedel. _ _ .
15 Présterna ska inte ohelga de heliga gavor som

Israels barn offrar &t HERREN_ )
16 och dérigenom dra missgarning och skuld Gver

dem nér de ater av deras heliga gavor, for jag ar
HERREN som helgar dem.

Foreskrifter om djuroffer

17HERREN talade till Mose. Han sade:
18Sag till Aron och hans soner och alla Israels barn:

Om ndgon av Israels hus eller av framlingarna i
Israel vill bara fram nagot offer, ett 16ftesoffer eller
ett frivilligt offer, som de vill offra & HERREN som
brénnoffer, ska ni géra det pa sddant satt att ni blir
valbehagliga.

19 Offret ska vara ett felfritt handjur av
notboskapen, faren eller getterna.

20 Ni ska inte offra ett djur som har ndgon defekt,
for genom ett sddant offer blir ni inte vélbehagliga.

21 Och nér ndgon vill offra ett gemenskapsoffer
at HERREN av not- eller av smaboskap, antingen for
att fullgora ett 16fte eller som ett frivilligt offer, ska
det vara felfritt for att bli vilbehagligt. Ingen defekt
far finnas pa offerdjuret.

22 Det som ar blint eller brutet, stympat eller
sarigt eller har skabb eller utslag ska ni inte offra

22:14 3 Mos 5:16. 22:19 ett felfritt handjur Forebild till Kris-
tus, "ett lamm utan fel eller brist” (1 Petr 1:19). Profeten Malaki
tillrdttavisade folket for brott mot detta bud (Mal 1:13f). 22:20
5 Mos 15:21, 17:1.
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at HERREN. Eldsoffer av ndgot sddant ska ni inte
lagga pa altaret 4t HERREN.
23 Ett djur av noét eller sméboskap som har ndgon

lem for stor eller for liten kan du offra som
frivilligt offer, men som loftesoffer blir det inte

valbehagligt.

24Ni far inte offra &t HERREN ett djur vars testik-
lar blivit klamda, krossade, avslitna eller bort-
skurna. Sddant ska ni inte gorai ert land.

25 Inte heller av en utldnning ska ni ta emot
och offra sddana djur till mat at er Gud, for de &r
skadade, de har en defekt. Genom sddana blir ni
inte valbehagliga.

26 HERREN talade till Mose. Han sade: )
27 Nar en kalv, ett lamm eller en killing har fotts,

ska djuret dia sin mor i sju dagar. Men fran den
attonde dagen &r det vélbehagligt som eldsoffergava
at HERREN.

28 Ni ska inte slakta ndgot djur, vare sig av
not eller smaboskap, pd samma dag som dess
avkomma.

29 Nér ni vill offra ett gemenskapsoffer at HER-
REN, ska ni offra det pa sddant sitt att ni blir
valbehagliga.

30 Det ska dtas samma dag. Ni ska inte ldmna
ndgot av offret kvar till nésta morgon. Jag é&r
HERREN.

31 Ni ska hélla mina bud och f6lja dem. Jag éar
HERREN.

32 Ni ska inte ohelga mitt heliga namn, for jag
ska hallas helig bland Israels barn. Jag &r HERREN
som helgar er

22:27 2 Mos 22:30. 22:28 5 Mos 22:6f. 22:30 3 Mos 7:15.
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33och som har fort er ut ur Egyptens land for att
vara er Gud. Jag &r HERREN.

23

Herrens hogtider

LHERREN talade till Mose. Han sade: .
2 Sag till Israels barn: HERRENS hogtider ska ni

utlysa som heliga sammankomster, de ar mina
hogtider.

Sabbaten )
3 Under sex dagar ska arbete utféras, men den

sjunde dagen ar vilosabbat, en dag for helig sam-
mankomst. Inget arbete ska ni da utféra. Det ar
HERRENS sabbat, var ni an bor.

Pdisken och det osyrade brédets hogtid
4 Detta ar HERRENS hdgtider, de heliga
sammankomster som ni ska utlysa pd bestdmda

tider: . . _
> I fOrsta manaden, pa kvéllen den fjortonde

dagen i manaden, &r HERRENS pask.

6 Och pa femtonde dagen i samma manad &r
HERRENS osyrade brods hogtid. Da ska ni dta osyrat
brodisju dagar.

23:3 2 Mos 20:9, 31:13f, 35:2, 5 Mos 5:12f, Luk 13:14. 23:3 vilosab-
bat Hebr. shabbat betyder "vila” (se 2 Mos 16:23f, 20:8f). Sabbaten
varar mellan fredag kvéll (Luk 23:54) och 16rdag kvall, eftersom
dygnet raknas fran afton till afton (1 Mos 1). 23:5 2 Mos 12:15f,
23:15, 4 Mos 28:16f, 5 Mos 16:1. 23:5 forsta manaden ... fjortonde
dagen Pasken infaller vid fullmane i mars-april. ~ 23:5 pask Hebr.
pésach betyder "ga forbi, skona” (se 2 Mos 12:11f). Hogtiden kretsar
kring paskalammet (2 Mos 12:21f, Luk 22:7f, 1 Kor 5:7) och befrielsen
frdn Egypten.
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7Pa den forsta dagen ska ni hélla en helig sam-
mankomst och inte utfoéra ndgot arbete.

8 Och ni ska offra eldsoffer 4t HERREN i sju da-
gar. P4 sjunde dagen ska ni aterigen hélla en helig
sammankomst och inte utfora ndgot arbete.

Forstlingsfrukten

9 HERREN talade till Mose. Han sade: =
10Sag till Israels barn: Nar ni kommer inidetland

som jag ger er och ni bargar in dess skord, ska ni ta

den kérve som &r det forsta av er skord och béra den
till présten.

11 Den kérven ska han lyfta infor HERRENS ansikte
sd att ni riknas som véilbehagliga. Dagen efter
sabbaten ska présten lyfta den.

12Den dag ni lyfter kdrven ska ni offra ett felfritt,
arsgammalt lamm som brénnoffer & HERREN.

13 Som matoffer till det ska ni offra tva tiondels
efa fint mjol, blandat med olja, ett eldsoffer at

HERREN till en ljuvlig doft, och som dryckesoffer
till det en fjardedels hin vin.
14 Ni ska inte dta ndgot av den nya skorden,

varken brod eller rostade ax_eller korn av
gronskuren sdd, inte forrdn den dagen da ni har

burit fram offergdvan at er Gud. Detta ska vara en
evig stadga for er fran slakte till sldkte, var ni &n
bor.

Veckohdogtiden eller pingsten
15 Sedan ska ni rakna sju hela sabbater frdn dagen

23:11 Dagen efter sabbaten Pa sondag morgon i paskveckan, tiden
da "Kristus uppstatt fran de ddda som forstlingen av de insomnade”
(1 Kor 15:20). 23:13 tva tiondels efa fint mjol ... en fjardedels hin
vin Ca4,5liter mjol och 1liter vin. ~ 23:15 2 Mos 23:16, 5 Mos 16:9f.
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efter sabbaten, frdn den dag da ni bar fram lyftof-

ferkarven. o )
16 Femtio dagar ska ni rakna, fram till dagen efter

den sjunde sabbaten. D4 ska ni béara fram ett nytt

matoffer 4t HERREN. o
17Frén de orter dar ni bor ska ni bara fram lyftof-

ferbrod, tva kakor gjorda av tva tiondels efa fint
mjél, bakade med surdeg. De dr en forstlingsgdva

at HERREN.
18 Och tillsammans med brodet ska ni fora fram
sju felfria, drsgamla lamm, en ungtjur och tva bag-

gar som bréannoffer & HERREN, med det matoffer
och dryckesoffer som hor till. Det ar ett eldsoffer
till en ljuvlig doft f6r HERREN.

19 Dessutom ska ni offra en bock som syndoffer
och tva arsgamla lamm som gemenskapsoffer.

20 Préasten ska lyfta dem som ett lyftoffer infor
HERRENS ansikte tillsammans med forstlingsbroden

som bérs fram med de b&da lJammen. De ska vara
helgade at HERREN och tillhora présten.

21 Och samma dag ska ni utlysa en helig sam-
mankomst, som ni ska halla. Inget arbete ska ni
dé utfora. Detta ska vara en evig stadga for er fran
slakte till slakte, var ni an bor.

22 Nar ni bargar skorden i ert land ska du inte

skorda till yttersta kanten av din aker, och du ska

23:16 Femtio dagar P& grekiska pentekosté, som pa svenska
blivit "pingst”. Pingsten kallas pd hebreiska shavuét eller veck-
ohdgtiden (5 Mos 16:10f) och infaller vid veteskdrden i maj-juni.

23:20 forstlingsbroden Pingstens forstlingsbrod bakades av arets
forsta veteax, medan pdsken var inledningen pa kornskorden (jfr
Rut 2:23 med not). Forstlingsskdrden anvénds i NT som bild for
de forsta Kristustroende (Jak 1:18, Apg 2:41). 23:22 3 Mos 19:9f,
5 Mos 24:19.
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inte heller plocka stroaxen efter din skord. Du ska
ldmna kvar det dt den fattige och at frimlingen. Jag
ar HERREN er Gud.

Nyadrshdgtiden
23 HERREN talade till Mose. Han sade:
24 Sag till Israels barn: I sjunde madnaden, pa
forsta dagen i manaden, ska ni hélla sabbatsvila,
en minneshogtid med basunklang, en helig sam-

mankomst. o .
25 Inget arbete ska ni da utfora, och ni ska offra

eldsoffer &t HERREN.

Forsoningsdagen

26 Och HERREN talade till Mose. Han sade:
27 Men pa tionde dagen i samma sjunde manad

dr forsoningsdagen. D& ska ni hélla en helig sam-

mankomst, och ni ska fasta och offra eldsoffer at
HERREN. - L )

28 Pa den dagen ska ni inte utfora nagot arbete, for
det ar en forsoningsdag da forsoning bringas for er

infor HERREN er Gud. .
29 Var och en som inte fastar pa denna dag ska

utrotas ur sin slékt. L ..
30 Och var och en som utfér ndgot arbete pa just

den dagen ska jag utrota ur hans folk.
31Inget arbete ska ni utfora. Detta ska vara en
evig stadga for er fran sldkte till sldkte, var ni dn bor.

23:24 4 Mos 10:10, 29:1f. 23:24 sjunde manaden, pa forsta da-
gen Vid nymane i september-oktober. I senare judendom firas
dagen som nydrsdag (Rosh Hashand). Basunen (hebr. shofér,
ett bagghorn, jfr Jos 6:4) samlade folket till hosthogtid nér frukt-
skorden inbérgades (jfr Matt 24:31, 1 Tess 4:16). 23:27 3 Mos 16:29f,
4 Mos 29:7f.  23:27 forsoningsdagen Hebr. Yom Kippur. Se kap 16.
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32 En vilosabbat ska den vara for er, och ni ska
da fasta. Pa kvillen den nionde dagen i ménaden
ska ni halla denna sabbatsvila, fran kvall till kvall.

LovhyddohOgtiden

33 HERREN talade till Mose. Han sade:
34 S&g till Israels barn: P& femtonde dagen

i samma sjunde mdanad &r det HERRENS
16vhyddoh0gtid i sju dagar.
35Pa den forsta dagen ska man halla en helig sam-
mankomst och inte utféra ndgot arbete.
36 I sju dagar ska ni offra eldsoffer at HER-
REN. P4 attonde dagen ska ni hélla en helig sam-
mankomst och offra eldsoffer & HERREN, Det &r
en hogtidsforsamling. Inget arbete ska ni da utfora.
37 Detta 4r HERRENS hdgtider. Ni ska utlysa dem
som heliga sammankomster och offra eldsoffer
at HERREN, brannoffer och matoffer, slaktoffer och
dryckesoffer, varje dag de bestdmda offren for den
dagen.

. 38 Detta &ar utover HERRENS sabbater och era
Ovriga gavor och alla era loftesoffer och alla era

frivilliga offer som ni ger 4t HERREN.
39 Alltsd ska ni pd femtonde dagen i sjunde

manaden, ndr ni har hdmtat in landets skord, fira
HERRENS hogtid 1 sju dagar. Den forsta dagen ar

en sabbatsvila, och den attonde dagen ar ocksa en
sabbatsvila.

23:34 2 Mos 23:16, 4 Mos 29:12f, 5 Mos 16:13. 23:34
16vhyddohdgtid Hebr. Suckot, en glad skordefest i oktober
(5 Mos 16:13f, Neh 8:14f, Joh 7:2f).  Lovhyddor anvéndes ute pa
dkrarna under skordetiden (Jes 1:8). 23:36 4 Mos 29:12f, 2 Kron 7:8,
Joh 7:37.
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40 P4 forsta dagen ska ni ta frukt av era vackraste
trad, kvistar av palmer och grenar av lummiga
trad och av piltrad, och ni ska gladja er i sju dagar
infor HERREN er Guds ansikte.

41 Ni ska fira denna hogtid som en HERRENS

hogtid sju dagar om aret. Detta ska vara en evig
stadga for er fran slakte till sldkte. I sjunde ménaden
ska ni fira den.

42D4& skaniboildvhyddorisjudagar. Allainfodda
iIsrael ska bo ilovhyddor,

43 for att era efterkommande ska veta att jag lat
Israels barn bo i16vhyddor nér jag forde dem ut ur
Egyptens land. Jag &r HERREN er Gud.

44 0ch Mose talade till Israels barn om HERRENS
hogtider.

24

Den gyllene ljusstaken

L HERREN talade till Mose. Han sade: _
2 Befall Israels barn att bara till dig ren olja av

stotta oliver till ljusstaken, sd att lamporna kan
sdttas upp varje dag.

3 Utanfor forhdnget framfor vittnesbordet i up-
penbarelsetéltet ska Aron standigt skota den infor
HERRENS ansikte, fran kvall till morgon. Det ska
vara en evig stadga for er fran slékte till sldkte.

4 Lamporna pa den gyllene ljusstaken ska han
stdndigt skota infor HERRENS ansikte.

Skddebrdden
> Du ska ta fint mjol och baka tolv kakor av det.

23:40 Neh 8:14f. 24:2 2 Mos 27:20f. 24:2 olja av stotta
oliver stdtta i mortel, den forsta pressningen som gav den bésta
oljan.  24:5 2 Mos 25:30.
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Varje kaka ska innehalla tva tiondels efa.

6 Du ska lagga upp demitva rader, sexivarrad, pa
det forgyllda bordet infor HERRENS ansikte.

7Pa varje rad ska du ldgga ren rokelse, och den ska
vara ett padminnelseoffer for broden, ett eldsoffer at
HERREN.

8 Sabbatsdag efter sabbatsdag ska man stindigt
lagga upp dem infor HERRENS ansikte, en gdva av
Israels barn till ett evigt forbund.

9De ska tillhora Aron och hans soner, och de ska ata
dem pé helig plats, for de &r hogheliga och &r hans
del av HERRENS eldsoffer. Detta ar en evig stadga.

Smddares och mordares straff
10En man som var son till en israelitisk kvinna och
en egyptisk man gick ut bland Israels barn. Den
israelitiska kvinnans son och en israelitisk man
kom da i gridl med varandra i lagret.
11 Och den israelitiska kvinnans son smédade
Namnet och hédade. Da férde de honom fram till
Mose. Hans mor hette Shelomit, dotter till Dibri,
av Dans stam.
12 De satte honom i forvar for att f& ett bestdmt
uttalande fran HERRENS mun.

13 Och HERREN sade till Mose:

24:5 kakor .. tva tiondels efa Ca 4,5 liter mjol. Brdden rep-
resenterade folkets stammar (jfr 1 Kor 10:17). Jesus anknot till
hur kung David en géng &t av skddebrdden (1 Sam 21:6, Matt 12:4).

24:6 rader Annan Oversdttning: "staplar” (aven i vers 7). 24:7
péminnelseoffer Den del av matoffret som brandes (resten tillhorde
présten, se 2:9f). 24:11 Namnet Dvs Guds namn (se not till 2 Mos
3:14). Hadelse straffades med ddden dven it ex Assyrien.
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14 For ut hédaren utanfor lagret. Sedan ska
alla som horde hadelsen ldgga sina hander pa hans
huvud, och hela forsamlingen ska stena honom.

15 Till Israels barn ska du sédga: Om négon hadar
sin Gud kommer han att béra pa synd.

16 Och den som sméddar HERRENS namn ska
straffas med doden. Hela forsamlingen ska stena
honom. Vare sig det dr en framling eller en infodd
som sméadar Namnet ska han dddas.

17 Den som slar ihjal en ménniska ska straffas
med ddden.

18 Och den som slar ihjél ett boskapsdjur ska
ersdtta det: liv for liv.

19 Om négon tillfogar sin nésta kroppsskada, ska
man gora mot honom som han sjalv har gjort:

20 pruten lem for bruten lem, 6ga for 6ga, tand
for tand, Samma skada som han har véllat en
annan, ska han sjalv tillfogas.

21 Den som slar ihjal ett boskapsdjur ska ersitta
det, och den som slar ihjal en ménniska ska dodas.

22 En och samma lag ska gélla for er, savél for
frdmlingen som fOr den infodde, for jag &r HERREN
er Gud.

23 Mose talade detta till Israels barn. Och de
forde ut hadaren utanfor lagret och stenade honom.
Israels barn gjorde s& som HERREN hade befallt
Mose.

24:14 5 Mos 17:7. 24:14 lagga sina hdnder pa hans huvud For

att forldgga skulden dit (jfr 4:24). 24:16 2 Mos 20:7. 24:17
2 Mos 21:12, 4 Mos 35:16f. 24:19 2 Mos 21:23, 5 Mos 19:21. 24:20
Matt 5:38f. 24:20 Oga for Oga, tand for tand Citeras av Jesus i

Matt 5:38. 24:21 1 Mos 9:6, 2 Mos 21:12. 24:22 2 Mos 12:49.
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25

Sabbatsaret
1 HERREN talade till Mose pa Sinai berg. Han

sade:
2 Sag till Israels barn: Néar ni kommer in i det

land som jag ger er, ska landet hdlla sabbat at
HERREN.

3Sex ar ska du besd din dker och i sex &r beskéra
din vingard och skdrda avkastningen fran jorden,

4men under det sjunde aret ska landet ha sab-
batsvila, en HERRENS sabbat. D& ska du inte besa
din dker och inte beskéra din vingard.

> Det som véxer upp av spillsdden efter din skord
ska du inte bérga, och druvorna som véxer pa dina

obeskurna vinstockar ska du inte skorda. Det ska
vara ett ar av sabbatsvila for landet.

6 Vad landets sabbat dnda ger ska ni ha till foda,
du sjalv, din slav och din slavinna, din daglonare
och din inneboende, alla som bor hos dig.

7Din boskap och de vilda djuren i ditt land ska
ocksa ha sin foda av all dess avkastning.

Jubeldret
8 Du ska rékna sju arssabbater, det vill séga sju gdnger
sju ar, sa att tiden for de sju arssabbaterna blir
fyrtionio.
9 Da ska du i sjunde mdanaden pa tionde dagen i
manaden lata basunen ljuda med kraftig ton. Pa

25:2 2 Mos 23:10f. 25:4 sabbatsvila Akrar i trdda &terfick

néringsdmnen och minskade méngden inlagrat salt. 25:9
3 Mos 23:27f.  25:9 basunen Hebr. shofar, en bagges horn (Jos 6:4).
Kallades ocksa jovél (jfr “jubel”, vers 10).
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forsoningsdagen ska ni lata basunen ljuda éver hela

ertland. ) .
10 Ni ska helga det femtionde aret och utropa

frihet i landet for alla dess invénare. Det ska vara
ett jubeldr for er. Var och en av er ska da atervinda

till sin arvedel och var och en av er ska dtervénda
till sin slakt, ) . )
11 Ett jubelar ska detta femtionde ar vara for er.

Da ska ni inte sd ndgot, och det som véxer upp av
spillsdden ska ni inte skorda, och ni ska inte samla
in druvorna frén era oskurna vinstockar,
12 for det ar ett jubelar. Heligt ska det vara for er.
Av markens egen avkastning ska ni fa er foda.

13 Under ett sddant jubelar ska var och en av er

atervdnda till sin arvedel. ) )
140m ni alltsa siljer ndgot till er nésta eller koper

ndgot av honom, ska ni inte gora varandra orétt.

15 Efter antalet ar fran jubeldret ska du betala
din nésta och efter antalet arsgrodor ska han fa
betalning av dig.

16 Ju fler aren &r, desto hogre pris ska du betala,
ochjufarre de ar, desto lagre pris ska du betala. Det
ar ju ett visst antal grodor han séljer till dig.

17Ni ska inte gora varandra oratt, du ska frukta
din Gud, for jag ar HERREN er Gud.

18 Ni ska f6lja mina stadgar och mina lagar ska
ni ta vara pa och folja. Ni kommer da att bo trygga

ilandet. _ . )
19 Och landet kommer att ge sin frukt, sa att ni

har att 4ta i Overflod, och ni kan bo dar i trygghet.
200m ni frégar: "Vad ska vi dta under det sjunde
aret, om vi varken far sé eller birga var groda?”

25:10 3 Mos 27:24.  25:18 3 Mos 26:3f, Jes 1:19.
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2153 ska ni veta att jag ska befalla min vélsignelse
att komma Over er under det sjatte aret, sd att det
ger groda for tre ar.

22 Annu nér ni sdr under det dttonde &ret skani ha
av den gamla grodan att ata. Anda tills grodan har
kommitin pd det nionde &ret ska niha gammal sidd
att ata.

23 Nér ni séljer jord ska ni inte sélja den for all
framtid, for landet &r mitt. Ni ar framlingar och
gdaster hos mig.

24 1 hela det land ni far till besittning ska ni
medge ratt att kopa tillbaka jordegendom.

25 Om din broder blir fattig och siljer ndgot
av sin besittning, ska hans aterlosare komma till

honom och 16sa tillbaka det brodern har salt.
26 Om ndgon inte har nagon aterlsare, men sjalv

far mojlighet att skaffa vad som behovs for aterkop,
27ska hanrikna efter hur manga ar som géatt efter
forséljningen och betalaldsen for de aterstende dren

till den han sélde at. Han ska sa atervanda till sin
egendom.

28 Men om han inte kan skaffa vad som behovs
for att betala honom, ska det han har salt forbli

i kOparens hand till jubeldret. Men pa jubeldret
ska det frantradas, och han ska atervdnda till sin
arvedel.

29 Om ndgon séljer ett hus i en stad som &r om-
given av murar, ska han ha ratt att aterlosa det
inom ett ar efter forséljningen. Hans ratt att aterlosa
det dr da begrénsad till viss tid.

25:23 1 Kr6n 29:15, Ps 39:13. 25:25 Rut 4:1f.
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30 Men om det inte har kopts tillbaka nér ett
helt ar har gatt ska huset, om det ligger i en stad
som ar omgiven av murar, forbli kdparens och hans
efterkommandes egendom for alltid. Det ska da
inte fréntrédas pa jubelaret.

31Men husibyar som inte &r omgivna av murar

ska réknas till Jandets dkermark. De ska kunna
aterlosas, och pa jubelaret ska de frantradas.

32 Angdende leviternas stider ska leviterna ha
evig ratt att aterldsa husen i de stdder som &r deras
arvsbesittning.

33 Aven om ndgon annan levit 1oser in det salda
huset i den stad dar han har sin egendom ska det
frantrddas pa jubeldret, for husen i levitstdderna ar
leviternas arvsbesittning bland Israels barn.

34 QOch ett falt som &ar betesmark utanfér ndgon
av deras stider far inte séljas, for det &r deras eviga
arvedel.

Barmhdartighet mot skuldsatta
35 Om din broder blir fattig och inte kan forsorja
sig hos dig, ska du ta dig an honom. Som en
framling eller inneboende ska han fé leva hos dig.
36 Du ska inte ockra mot honom eller ta rianta, utan
gu ska frukta din Gud och 1ata din broder leva hos
ig.

37 Du ska inte 1dna honom pengar mot ockerranta
eller ge honom av din mat mot ranta.

38 Jag ar HERREN er Gud, som har fort er ut ur
Egyptens land for att ge er Kanaans land och vara
er Gud.

25:34 4 Mos 35:2. 25:35 5 Mos 15:7f. 25:36 2 Mos 22:25,
5 Mos 23:19f, Ps 15:5, Ords 28:8, Hes 18:8.
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39 Om din broder rékar i fattigdom hos dig och
sdljer sig at dig, ska du inte lata honom utftra
slavarbete.

40 Som en daglonare och en inneboende ska han
vara hos dig. Fram till jubeldret ska han tjana hos
dig.

41D4& ska han ldmna dig, han sjdlv och hans barn
tillsammans med honom, och han ska atervidnda
till sin slakt och till sina faders arvedel.

42 De &r ju mina tjdnare som jag har fort ut ur
Egyptens land. De ska inte sdljas som man séljer
slavar.

43 Och du ska inte hérska 6ver dem med hérdhet.
Du ska frukta din Gud.

4 Men om du vill skaffa dig en slav eller
slavinna, ska du kopa en sddan fran hednafolken
som bor runt omkring er.

45 Ni kan ocksd kopa slavar bland barnen till
dem som bor ibland er och bland deras sldktingar
som ni har hos er och som ar fodda i ert land. De
ska forbli er egendom.

46 Dem kan ni ha att ldmna som arv dt era barn
efter er; till egendom och besittning. Dem kan ni
ha till slavar for all framtid. Men bland era broder,
Israels barn, ska ingen hérska dver den andre med
hardhet.

470m en framling eller inneboende hos dig kom-

mer till valstdnd och en av_dina broder rakar i
fattigdom hos honom och séljer sig at framlingen

som bor hos dig, eller 4t ndgon annan som tillhor
en fraimmande slakt,

25:40 2 Mos 21:2f, 5 Mos 15:12f, Jer 34:14.  25:43 Ef 6:9, Kol 4:1.
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48 ska han kunna bli frikdpt sedan han har salt
sig. Nagon av hans brdoder kan frikpa honom.

49 Eller ocksa kan hans farbror eller hans kusin
frikbpa honom, eller nagon annan néra sldkting,

eller han sjalv om han klarar det och kan kopa sig
fri.

50 D& ska han tillsammans med den som Kkdpt
honom rékna efter hur lang tid som gatt, fran det
ar da han sdlde sig, fram till jubeldret. Det pris
han sdldes for ska uppskattas efter &rens antal.

Hans arbetstid hos honom ska beréknas till samma
varde som en daglonares.

51 Om det 4nnu dr manga ar kvar, ska han som
losen for sig betala en motsvarande del av det
pengabelopp som han koptes for.

52 Om déremot bara ndgra fa ar Aterstar till
jubeldret, ska han tillgodorakna sig det och betala
16sen for sig efter antalet av sina ar.

53 Han ska behandlas som en daglonare som
anstalls ar for ar. Ingen far infoér dina 6gon hérska
over honom med hérdhet.

54 Men om han inte blir 16st pd ndgot av de
niamnda sitten ska han friges pa jubelaret, han sjalv
och hans barn tillsammans med honom,

55 for Israels barn dr mina tjdnare. De dr mina
tjdnare som jag har fort ut ur Egyptens land. Jag
ar HERREN er Gud.

25:50 samma vdrde som en dagldnares Troligen ungefér tio sik-
lar eller drygt 100 gram silver per ar (enligt samtida Kéllor, jfr
Dom 17:10). Framemot nytestamentlig tid hade inflationen hdjt
daglonarens arsinkomst till motsvarande ca 75 siklar per &r, Matt 20:2.
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26

Lydnadens lon

1 Ni ska inte gora er ndgra avgudar och inte resa
upp at er nagon avbild eller stod och inte heller i
ert land sétta upp négra stenar med bilder for att
tillbe dem, for jag &r HERREN er Gud.

2 Mina sabbater ska ni halla, och min helgedom
ska nivorda. Jag &r HERREN.

3 Om ni vandrar efter mina stadgar och héller
mina bud och foljer dem,

4ska jag ge er regn i ratt tid sa att jorden ger sin
groda och traden pad marken bar sin frukt.

> Trosktiden ska hos er récka till vinbargningen,
och vinbérgningen ska racka till sningstiden, och ni
ska ha brod nog for att ata er matta och ni ska bo
tryggaiertland.

6 Och jag ska ge frid i landet, ni ska fa ro och
ingen ska skrédmma er. Jag ska gora slut pa vild-
djurenilandet, och inget svéard ska g& fram genom

ertland. 3
7Ni ska jaga era fiender framfor er, och de ska

falla for era svard.
8 Fem av er ska jaga hundra framfor sig, och

hundra av er ska jaga tiotusen, och era fiender ska
falla for era svard.

9 Jag ska vinda mig till er och gora er frukt-
samma och foroka er, och jag ska upprétthalla mitt
forbund med er.

26:1 2 Mos 20:4f, 5 Mos 5:8f, 16:21f, Ps 81:10f, 97:7.  26:2 2 Mos 20:8,
3 Mos 19:30. 26:3 5 Mos 7:12, 11:13f, 28:1f. 26:4 regn i ratt
tid Livsviktigt for ett jordbrukande folks dverlevnad (jfr 5 Mos 11:10f).

26:8 5 Mos 32:30, Jos 23:10, 2 KrOn 14:9,12.  26:9 Hes 37:26f.
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10 Gammal groda, som legat inne ldnge, ska ni ha
att ata. Ni ska tvingas skaffa undan den gamla for
den nya.

11 Och jag ska resa upp min boning mitt ibland
er, och jag ska inte avvisa er.

127ag ska vandra bland er och vara er Gud, och
ni ska vara mitt folk.

13 Jag ar HERREN er Gud som forde er ut ur
Egyptens land, fOor att ni inte skulle vara slavar
dér. Jag har brutit sonder ert ok och 1atit er gd med
uppréatt huvud.

Olydnadens foljder
14 Men om ni inte hér pd mig och inte gor efter alla
dessa bud,
15 om ni foraktar mina stadgar och avvisar mina
lagar, s att ni inte foljer alla mina bud utan bryter
mitt forbund,
16 da ska ocksa jag handla pd samma satt mot er.
Jag ska straffa er med skrack, med tarande sjukdom
och feber, sa att era 0gon forsméktar och er sjil
tynar bort. Och ni ska sa er sid forgéves, for era
fiender ska ata den.
17 Jag ska vanda mitt ansikte mot er, och ni ska bli
slagna av era fiender. De som hatar er ska rada
Over er, och ni ska fly, &ven om ingen forfoljer er.

18 Om ni trots detta inte lyssnar till mig, ska jag
tukta er sjufalt varre for era synders skull.

26:11 2 Kor 6:16. 26:11 Citeras av Paulusi 2 Kor 6:16. 26:14
5 Mos 28:15f, Klag 2:17, Mal 2:2f. ~ 26:17 Job 36:12, Ords 28:1.
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19 Jag ska krossa er stolta makt och lata er
himmel bli som jarn och er jord som koppar.

20 Er mdda ska vara forgaves, for er jord ska inte
ge sin groda och traden ilandet ska inte béra frukt.

21 Om ni 4nda gor mig emot och inte vill lyssna
pa mig, ska jag sla er sjufalt vérre, som era synder
fortjanar.

22 Jag ska sénda Over er vilddjur, som ska doda era
barn och fordédrva er boskap och fa er att minska i
antal s att era végar blir dde.

23 Om ni trots detta inte later varna er av mig
utan star mig emot,

24 ska ocksa jag sta er emot och sla er sjufalt for
era synders skull.

25 Jag ska lata er drabbas av ett hdmndens svérd
som ska himnas mitt férbund, och ni ska samlas i
stdderna. Men dar ska jag sdnda pest ibland er; och
ni ska bli 6verldmnade i fienders hand.

26 Jag ska fordédrva ert livsuppehdlle s& att ert
brod ska kunna bakasien endaugn av tio kvinnor.
Brodet ska lamnas ut efter vikt, och nér ni ater ska
ni inte bli matta.

270m ni trots detta inte lyssnar till mig utan star
mig emot,

28 ska ocksa jag i vrede sta er emot och tukta er
sjufalt for era synders skull.

26:19 5 Mos 28:23. 26:19 er himmel ... som jarn och er jord
som koppar Syftar pa svara torrperioder (2 Kung 17-18, Amos 4:7f,
Hagg 1:10f). 26:22 Hes 14:15. 26:24 2 sam 22:27, Ps 18:27.

26:26 Hes 4:16.
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29 Ni ska tvingas dta era soners och dottrars kott.

30 Jag ska 6delédgga era offerh6jder och utrota era
solstoder. Jag ska kasta era d6da kroppar pa era
eldndiga avgudars doda kroppar, och jag ska visa
er ifrdn mig.

31 Jag ska gora era stdder till ruiner och 6deldgga
era helgedomar, och jag ska inte mer med vélbehag

kdnna doften av era offer. .
32 Jag ska sjalv 6deldgga landet, sa att era fiender

som bor dér ska hépna over det.

33 Men er ska jag sprida ut bland hednafolken
och jag ska forfolja er med draget svérd. Sa ska ert
land bli en 6demark och era stider ruiner.

34 D4 ska landet fa gottgorelse for sina sabbater
under hela den tid som det ligger dde och ni ar
i era fienders land. Ja, da ska landet vila och fa
gottgorelse for sina sabbater.

35Hela den tid det ligger 6de ska det halla sabbat
och fa den vila det inte fick pa era sabbater, da ni
bodde dér.

36 Och at dem som blir kvar av er, ska jag ge
forsagda hjirtan dér de &r i sina fienders lander, sd
att de jagas pa flykten av ett prasslande 16v som
rors av vinden. De ska fly som om de flydde for
svérd och falla, &ven om ingen forfoljer dem.

26:29 5 Mos 28:53, 2 Kung 6:29, Jer 19:9, Klag 4:10. 26:29 tvingas
dta era sOners och dottrars kott Desperata svéltande ménniskor drevs
till kannibalism vid t ex utdragna belédgringar (2 Kung 6:28f, Jer 19:9,
Klag 4:10).  26:30 Hes 6:4f.  26:30 solstoder Annan Oversittning:
“rokelsealtaren” (jfr 2 Kron 30:14). 26:31 Jer 1:13. 26:32
2 KrOn 36:19f, Jer 19:8, 25:9. 26:33 5 Mos 28:64f, Jer 9:16, 15:7.

26:34 2 Kron 36:21. 26:36 Jes 30:17.
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37De ska stupa pa varandra som om de stupade
for svard, dven om ingen fOrfOljer dem. Ni ska inte

kunna hélla stdnd mot era fiender.
38 Ni ska forgas bland hednafolken, och era fien-

ders land ska fortdra er. _
39 De som blir kvar av er ska genom sin egen

missgérning tyna bort i era fienders land. Ocksa
genom sina faders missgarning ska de tyna bort,
liksom dessa har gjort.

40 De ska bekdnna den missgérning de sjalva har
begatt och den deras fader har begatt, att de har
handlat trolést mot mig och stdtt emot mig,

4153 att ocksa jag maste std emot dem och fora

bort dem till deras fienders land. D4 ska deras
oomskurna h]artan tvingas att 6dmjuka sig, och de

ska fa lida for sin missgérning.

42 D& ska jag tdnka pa mitt férbund med Jakob,
och jag ska ocksa tdnka pd mitt forbund med Isak
och pa mitt forbund med Abraham. Och jag ska
tdnka pa landet,

43for landet ska dverges av dem och fa gottgorelse
for sina sabbater genom att ligga 6de nar folket ar
borta. Sjélva ska de fa lida for sin missgérning, just
darfor att de forkastade mina lagar och darfor att de
avvisade mina stadgar.

44 Mennarde drisina fiendersland ska jag trots
detta inte forkasta eller avvisa dem s& att jag forgor
dem och bryter mitt forbund med dem, for jag ar

HERREN deras Gud. _ .
45 Nej, dem till godo ska jag tdnka pa forbundet

med faderna, som jag forde ut ur Egyptens land

26:40 Ps 106:6, Dan 9:4f. 26:44 5 Mos 4:30f, Jes 59:20f, Rom 11:26f.
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infor hednafolkens Ogon, for att jag skulle vara
deras Gud. Jag r HERREN.

46 Dessa ar de stadgar, domslut och lagar som
HERREN faststdllde mellan sig och Israels barn pa
Sinai berg genom Mose.

27

Aterldsning av det som tillhér Herren

LI HERREN talade till Mose. Han sade: _
2 Sag till Israels barn: Om nagon ger ett heligt

16fte, ska du bestdmma l0sensumman at HERREN for
personerna.

3 Géller det en man mellan tjugo och sextio ar
gammal ska du bestdmma det till femtio siklar
silver efter helgedomssikelns vikt.

4 Géller det en kvinna ska du faststélla vardet till
trettio siklar.

5 Galler det ndgon som &r mellan fem och tjugo ar
gammal, ska vardet du faststdller vara tjugo siklar
for en pojke och tio siklar for en flicka.

6 Géller det ndgon som &r mellan en méanad och
fem ar gammal, ska vérdet du bestdmmer vara fem
siklar silver for en pojke och tre siklar silver for en

ﬂiCka-: o 3 . o
7 Géller det ndgon som dr sextio ar gammal eller

Over, ska vardet du bestammer vara femton siklar
for en man och tio siklar for en kvinna.

8 Om ndgon ar sa fattig att han inte kan betala
det viarde du bestiammer ska han stéallas fram infor

27:2 16sensumman Personer som helgades at Herrens tjdnst (t ex
1 Sam 1:11) kunde frikopas for en summa motsvarande deras arbet-
skraft. En vuxen arbetare kunde tjéna ca 10 siklar silver, drygt 100
gram, om &ret (jfr Dom 17:10).
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prasten, som ska faststdlla ett varde for honom.
Efter vad den som gjort 16ftet kan betala ska
préasten faststélla vardet for honom.

90m det géller boskap av de slag man far béra
fram som offer at HERREN, ska allt sddant vara
heligt sedan man gett det &t HERREN.

10 Man far inte utvéxla eller byta ut det, varken

ett battre mot ett sdmre eller ett sdmre mot ett
béttre. Om ndgon dndd byter ut ett djur mot ett

annat, ska bade det forra och det som ldmnats i
utbyte vara heligt.

11 Men om det géller ett orent djur som man
inte far béra fram som offer 4t HERREN, ska djuret
stéllas fram infOr présten.

12 Han ska faststélla dess vdrde med hénsyn till
om det dr bdttre eller sdmre. Som du, présten,
faststaller det, sa ska det vara.

130m dgaren vill 16sa djuret, ska han till vardet du
har bestdmt lagga en femtedel av vardet.

14 Om ndgon helgar sitt hus som négot heligt
at HERREN, ska prasten faststdlla dess virde med
hénsyn till om det &r béttre eller sdmre. Som han
faststaller dess varde, sa ska det vara.

15 0m den som har helgat sitt hus vill 16sa det,
ska han till det varde i pengar som du har bestamt
lagga en femtedel. DA blir det hans.

16 Om ndgon helgar a4t HERREN en dkermark av
den egendom han arvt, ska dubestdmmadess varde
efter utsddet pd den. Varje homer utsidde ska
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motsvara femtio siklar silver. .
170m han helgar sin aker &nda fran jubelaret, ska

det forbli vid det virde du bestdmmer. .
18 Men om han helgar sin dker efter jubelaret,

ska préasten berdkna pengavéardet 4t honom efter
det antal ar som daterstdr till ndsta jubeldr. Ett
motsvarande avdrag ska goras pa det virde du

forut har bestamt. . i
19 Om den som har helgat dkern vill 16sa den,

ska han ldgga till en femtedel till det pris du har

bestdmt. D& forblir den hans. ) .
20 Om han inte 16ser dkern utan séljer den till

ndgon annan far dkern sedan inte 16sas,

21 utan nér den frantréds pa jubeldret ska den
vara helgad at HERREN som vigd mark. Hans
egendom tillfaller dd présten.

22 0Om ndgon helgar 4t HERREN en dker som han
har kopt och som inte hor till den egendom han
arvt,

23 ska présten rakna ut det bestdmda vardet at
honom fram till jubeléret, och samma dag ska han
erldgga den summa som du har bestdmt. Den ska
vara helgad &t HERREN.

24 Men pa jubeldret ska dkern gé tillbaka till den
som den kopts ifrdn, till den som dgde den som sin
egendom.

25 Nar du bestdmmer ett varde ska det alltid
bestdmmas 1 helgedomssiklar, sikeln raknad till

tjugo gera.

27:16 homer utséde ... femtio siklar silver Ca 220 liter sdd och
drygt 0,5 kg silver. Kan mycket ungeféarligt ha motsvarat drygt ett
tunnland eller en halv hektar mark (ca 70 x 70 meter). 27:24
3 Mos 25:10.
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26 Det som ar forstfétt bland boskap och som
tillh6r HERREN redan som forstfott ska ingen helga.
Vare sig det dr en oxe eller ett far tillhor det redan

HERREN. o . _
27Men om det dr fraga om ndgot orent djur, ska

man l0sa det efter det varde du bestdmmer och lagga
till femtedelen av vardet. Om det inte blir 16st, ska
det séljas efter det virde du bestammer.

28 Gdller det nagot vigt som ndgon har avskilt at
HERREN fran det han &ger, antingen en ménniska
eller ett boskapsdjur eller den &ker som han har
fatt i arv, far det varken séljas eller 18sas. Allt som
ar vigt ar hogheligt och tillh6r HERREN.

29 En ménniska som &r vigd at forintelse far aldrig
16sas. Hon maste dodas.
30 Allt tionde av jorden tillhér HERREN, bade av

markens sad och av trédens frukt. Den dr helgad at
HERREN.

310m ndgon vill 16sa ndgot av sitt tionde ska han
lagga till femtedelen av vardet.

32 For tionde av noét eller sméboskap géller
féljande: Av allt som gar under herdestaven ska
vart tionde djur vara helgat &t HERREN.

_33Man ska inte undersoka om det &r bittre eller
sdmre, och man farinte byta ut det. Om nagon dnda

byter ut djuret, ska bade detta och det som har

27:26 2 Mos 13:2, 4 Mos 3:12, 8:17, Luk 2:23. 27:28 5 Mos 7:2,
Jos 6:18f. 27:28 vigt Hebr. chardm innebar att overldta ndgot &t
Herren och avskilja det frdn ménniskornas varld. Grova brottslingar
som mardare (4 Mos 35:31) och avgudadyrkare (2 Mos 22:20) vigdes at
forintelse (vers 29, jfr dven Jos 7:25). 27:29 1 Sam 15:3, 9f. 27:30
5 Mos 14:22f,
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ladmnats i utbyte vara helgat &t HERREN. Det far inte

16sas.
34Dessa dr de bud som HERREN genom Mose gav

Israels barn pa Sinai berg.
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